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KOMISIJOS ATASKAITA EUROPOS PARLAMENTUI IR TARYBAI

dél naudojimosi jgaliojimais priimti deleguotuosius aktus, kurie Komisijai suteikiami
2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1305/2013
dél paramos kaimo plétrai, teikiamos Europos Zemés ukio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP) 1éSomis, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005,
2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1306/2013
dél bendros Zemés iikio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo
panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 352/78, (EB) Nr. 165/94, (EB) Nr. 2799/98,
(EB) Nr. 814/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB) Nr. 485/2008, 2013 m. gruodzio 17 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1307/2013, kuriuo nustatomos
pagal bendros Zemés uikio politikos paramos sistemas iikininkams skiriamy tiesioginiuy
iSmoky taisyklés ir panaikinami Tarybos reglamentas (EB) Nr. 637/2008 ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 73/2009 ir 2013 m. gruodzZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras Zemés iikio produkty rinky
organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79,
(EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007
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1. 2013 M. GRUODZIO 17D. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES)
NR. 1305/2013 DEL PARAMOS KAIMO PLETRAI, TEIKIAMOS EUROPOS ZEMES UKIO FONDO KAIMO
PLETRAI (EZUFKP) LESOMIS, KURIUO PANAIKINAMAS TARYBOS REGLAMENTAS (EB)
NR. 1698/2005

1.1. TIvadas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr.1305/2013" nustatomos taisyklés, kuriomis
reglamentuojama Sajungos parama kaimo plétrai, finansuojama Europos zemés tikio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP) ir jsteigto Reglamentu (ES) Nr. 1306/2013, 1éSomis, ir papildomas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013°.

Pagal 2 straipsnio 3 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél salygy,
kuriomis juridinis asmuo gali bati laikomas jaunuoju Gkininku, ir nustatyti lengvatinj profesiniy gebéjimy
igijimo laikotarpj.

Pagal 14 straipsnio 5 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél mainy tkiy ir
misky tvarkymo srityje programy bei apsilankymy tkiuose ir miSkuose trukmés ir turinio, siekiant
uztikrinti, kad jie buty aiskiai atskiriami nuo kitose Sajungos programose numatytos panasios veiklos.
Pagal 16 straipsnio 5 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél konkreciy
Sajungos kokybés sistemy ir dél paramg pagal 2 dalj galin¢iy gauti gamintojy grupiy bei veiklos rusiy
savybiy, dél tam tikry produkty diskriminavimo prevencijos salygy nustatymo ir dél salygy, kuriomis
remiantis prekiy Zenklams parama neskiriama, nustatymo.

Pagal 19 straipsnio 8 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél butiniausio
verslo plany turinio ir kriterijy, kuriuos turi naudoti valstybés narés nustatydamos to straipsnio 4 dalyje
nurodytas ribas.

Pagal 22 straipsnio 3 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél $io straipsnio 2
dalyje nurodyty butiniausiy aplinkos reikalavimy nustatymo.

Pagal 28 straipsnio 10 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

(@) salygy, taikytiny jsipareigojimams plétoti gyvulininkyste;

(b) salygy, taikytiny jsipareigojimams veisti vietos veisles, kurioms kyla grésmé iSnykti dél Zemés tikio
veiklos, arba iSsaugoti augaly, kuriems kyla genetinés erozijos grésme, genetinius iSteklius ir

(c) taip pat dél reikalavimus atitinkan¢iy veiksmy pagal 9 dalj apibrézimo.

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1305/2013 del paramos kaimo
plétrai, teikiamos Europos Zemés ikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) léSomis ir panaikinantis Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 1698/2005 (OL L 347, 2013 12 20, p. 487).

2013 m. gruodZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos
Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos zemés iikio fondui
kaimo plétrai ir Europos juros reikaly ir zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros
fondui, Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiiros reikaly ir Zuvininkystés fondui
taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 (OL L 347,
201312 20, p. 320).



Pagal 28 straipsnio 11 dalj, 29 straipsnio 6 dalj ir 30 straipsnio 8 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus dél agrarinés aplinkosaugos ir klimato, ekologinio iikininkavimo ir su
»Natura 2000“ ir Vandens pagrindy direktyva susijusiy iSmoky, kuriais nustatomas naudotinas
apskai¢iavimo metodas siekiant uzkirsti kelig dvigubam finansavimui Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 43
straipsnyje nurodytos praktikos atveju.

Pagal 33 straipsnio 4 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais, siekiant
uztikrinti, kad gyviny gerovés jsipareigojimai atitikty bendra Sajungos politika Sioje srityje, apibréZiamos
vietoves, kuriose dél gyviiny gerovés jsipareigojimy taikomi aukstesni gamybos metody standartai.

Pagal 34 straipsnio 5 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél veiksmy,
atitinkan¢iy paramos skyrimo vieSiesiems ir privatiems subjektams uz miSky genetiniy iStekliy
i§saugojimo ir rémimo veiksmus, kuriems netaikomos 34 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys.

Pagal 35 straipsnio 10 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais biity
placiau apibréziamos paramos skyrimo reikalavimus atitinkanciy bandomyjy projekty, klasteriy, tinkly,
trumpy tiekimo grandiniy ir vietos rinky charakteristikos ir pagalbos skyrimo bendradarbiavimo
veiksmams salygos.

Pagal 36 straipsnio 5 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél 38 straipsnio 3
dalies b punkte ir 39 straipsnio 4 dalyje nurodyty tarpusavio pagalbos fondams teikiamy komerciniy
paskoly trumpiausios ir ilgiausios trukmes.

Pagal 45 straipsnio 6 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél salygy,
kuriomis su iSperkamosios nuomos sutartimis, naudota jranga susijusios i$laidos gali buti laikomos
tinkamomis finansuoti, ir dél atsinaujinanc¢iyjy istekliy energijos infrastruktiiros rusiy, kurios turi atitikti
paramos skyrimo reikalavimus, nustatymo.

Pagal 47 straipsnio 6 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél salygy,
taikytiny jsipareigojimy pakeitimui arba koregavimui pagal 28, 29, 33 ir 34 straipsniuose nurodytas
priemones, ir dél kity aplinkybiy, kuriomis nereikalaujama kompensuoti pagalbos, nustatymo.

Pagal 58 straipsnio 7 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kad bty
perzitirétos 1 priede nustatytos virSutinés ribos, siekiant atsizvelgti | poky¢ius, susijusius su metiniu
paskirstymu, ir atlikti techninius koregavimus nekei¢iant bendry asignavimy arba atsizvelgti j visus kitus
pakeitimus, numatytus teisékiiros procedira priimame akte po reglamento pri€mimo.

Pagal 89 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél salygy, kuriomis
Komisijos pagal Reglamentg (EB) Nr. 1698/2005 patvirtinta paramg biity galima integruoti j parama,
numatyta pagal Reglamenta (ES) Nr. 1305/2013, jskaitant parama techninei pagalbai ir ex post
vertinimams, taip pat dél peréjimo nuo Kroatijai pagal Reglamentg (EB) Nr. 1085/2006 teikiamos
paramos kaimo plétrai prie pagal Reglamenta (ES) Nr. 1305/2013 teikiamos paramos salygy.

1.2. Teisinis pagrindas

Ataskaita turi biiti teikiama pagal 83 straipsnio 2 dalj. Pagal tg nuostatg 2 straipsnio 3 dalyje, 14 straipsnio
5 dalyje, 16 straipsnio 5 dalyje, 19 straipsnio 8 dalyje, 22 straipsnio 3 dalyje, 28 straipsnio 10 ir 11 dalyse,
29 straipsnio 6 dalyje, 30 straipsnio 8 dalyje, 33 straipsnio 4 dalyje, 34 straipsnio 5 dalyje, 35 straipsnio 10
dalyje, 36 straipsnio 5 dalyje, 45 straipsnio 6 dalyje, 47 straipsnio 6 dalyje, 58 straipsnio 7 dalyje ir 89
straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami septyneriy mety
laikotarpiui nuo §io reglamento jsigaliojimo dienos. Komisija parengia ataskaitg dél jgaliojimy suteikimo
likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki septyneriy mety laikotarpio pabaigos. Jgaliojimy
suteikimas automatiSkai pratgsiamas tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareiSkia prieStaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims
ménesiams iki kiekvieno tokio laikotarpio pabaigos.



1.3. Naudojimasis jgaliojimais

Pagal Reglamenta (ES) Nr. 1305/2013 Komisija priémé jau devynis deleguotuosius aktus.

A)

Komisija priéme SeSis deleguotuosius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamas I priedas siekiant perzitréti I
priede nustatytas virSutines ribas, kaip numatyta 58 straipsnio 7 dalyje: Komisijos deleguotaji
reglamenta (ES) Nr.994/2014°, Komisijos deleguotaji reglamenta (ES) Nr.1378/2014%
Komisijos deleguotajj reglamenta (ES) 2015/791°, Komisijos deleguotaji reglamenta
(ES) 2016/142°, Komisijos deleguotaji reglamenta (ES)2018/162" ir Komisijos deleguotaji
reglamenta (ES) 2019/71°. Tais deleguotaisiais aktais, i$skyrus Deleguotajj reglamenta
(ES) 2015/791, buvo perzitrétas Sajungos paramos kaimo plétrai paskirstymas pagal valstybes nares
ir metus atsizvelgiant j tai, kaip valstybés narés naudojosi ramsc¢iy finansinio lankstumo galimybe,
numatyta Reglamente (EB) Nr. 73/2009° ir Reglamente (ES) Nr. 1307/2013" (iuo klausimu r. 3.3
punkta). Deleguotuoju reglamentu (ES) 2015/791 buvo perziiirétas 1 priedas, perziiiréjus Tarybos
reglamenta (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013", kuris buvo i§ dalies pakeistas Tarybos reglamentu
(ES, Euratomas) 2015/623", Europos zemés iikio fondo kaimo plétrai atveju 2014 m. asignavimus
perkeliant j 2015 ir 2016 m. i$laidy virSutines ribas.

10

11

12

2014 m. geguzés 13 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 994/2014, kuriuo i§ dalies kei¢iami
Tarybos reglamento (EB) Nr. 73/2009 VIII ir Vlllc priedai, Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1305/2013 | priedas ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1307/2013 II, 11 ir VI priedai
(OL L 280, 2014 9 24, p. 1).

2014 m. spalio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1378/2014, kuriuo i§ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1305/2013 | priedas ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1307/2013 Il ir 111 priedai (OL L 367, 2014 12 23, p. 16).

2015 m. balandzio 27 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/791, kuriuo i§ dalies keiGiamas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1305/2013 dél paramos kaimo plétrai, teikiamos Europos
Zemeés tkio fondo kaimo plétrai 1éSomis, | priedas (OL L 127, 2015 5 22, p. 1).

2015 m. gruodzio 2 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/142, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1305/2013 | priedas ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 1307/2013 111 priedas (OL L 28, 2016 2 4, p. 8).

2017 m. lapkri¢io 23 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/162, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1305/2013 | priedas ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 1307/2013 Il ir 111 priedai (OL L 30, 2018 2 2, p. 6).

2018 m. lapkri¢io 9 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/71, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1305/2013 | priedas ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 1307/2013 111 priedas (OL L 16, 2019 1 18, p. 1).

2009 m. sausio 19d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 73/2009, nustatantis bendrgsias tiesioginés paramos
schemy tkininkams pagal bendrg Zemés Tkio politika taisykles ir nustatantis tam tikras paramos schemas
dkininkams, i§ dalies kei¢iantis reglamentus (EB) Nr. 1290/2005, (EB) Nr. 247/2006, (EB) Nr. 378/2007 ir
panaikinantis Reglamenta (EB) Nr. 1782/2003 (OL L 30, 2009 1 31, p. 16).

2013 m. gruodZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1307/2013, kuriuo nustatomos
pagal bendros zemés tkio politikos paramos sistemas tikininkams skiriamy tiesioginiy iSmoky taisyklés ir
panaikinami Tarybos reglamentas (EB) Nr. 637/2008 ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 73/2009 (OL L 347,
2013 12 20, p. 608).

2013 m. gruodzio 2 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013, kuriuo nustatoma 2014-2020 m.
daugiameté finansiné programa (OL L 347, 2013 12 20, p. 884).

2015 m. balandzio 21d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas)2015/623, kuriuo i§ dalies keiGiamas
Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 1311/2013, kuriuo nustatoma 2014-2020 m. daugiameté finansiné programa
(OL L 103, 20154 22, p. 1).



B)

Remiantis bendruoju susitarimu dél deleguotyjy akty®® dél visy &iy deleguotyjy akty buvo
pasikonsultuota su valstybiy nariy ekspertais Tiesioginiy i8$moky eksperty grupéje ir Kaimo plétros
eksperty grupéje. Apie reglamentus pranesta Europos Parlamentui ir Tarybai. Nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiské priestaravimy dél né vieno deleguotojo reglamento.

Be ty SesSiy deleguotyjy akty pagal 58 straipsnio 7 dalj Komisija priémé vieng deleguotajj akta,
kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1305/2013 dél paramos
kaimo plétrai, teikiamos Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) léSomis, ir jtraukiamos
pereinamojo laikotarpio nuostatos pagal 2 straipsnio 3 dalj, 14 straipsnio 5 dalj, 16 straipsnio 5 dalj,
19 straipsnio 8 dalj, 22 straipsnio 3 dalj, 28 straipsnio 10 ir 11 dalis, 29 straipsnio 6 dalj, 30
straipsnio 8 dalj, 33 straipsnio 4 dalj, 34 straipsnio 5 dalj, 35 straipsnio 10 dalj, 36 straipsnio 5 dalj,
45 straipsnio 6 dalj, 47 straipsnio 6 dalj ir 89 straipsnj: Komisijos deleguotaji reglamentg (ES)
Nr. 807/2014*.

Siame deleguotajame akte nustatytos salygos, kuriomis juridinis asmuo gali biiti laikomas jaunuoju
tikininku, ir lengvatinis profesiniy gebéjimy jgijimo laikotarpis, nuostatos dél mainy tkiy ir misky
tvarkymo srityje programy bei apsilankymy tikiuose ir miskuose trukmés ir turinio, nuostatos dél
konkreciy Sajungos kokybés sistemy ir parama galin¢iy gauti gamintojy grupiy bei veiklos rasiy
savybiy, taisyklés dél verslo plany turinio ir kriterijy, kuriuos turi naudoti valstybés narés
suteikdamos paramg tkiy ir verslo plétrai, biitiniausi aplinkosaugos reikalavimai taikant misky
jveisimo ir miskingy ploty kiirimo priemone, salygos dél vietiniy veisliy ir augaly veisliy, kurioms
gresia iSnykimas ikiuose, veisimo ir augaly genetiniy iStekliy, kuriems gresia genetiné erozija,
i$saugojimo, reikalavimus atitinkan¢iy veiksmy apibréztis, skai¢iavimo metodai, naudojami siekiant
uzkirsti kelig dvigubam finansavimui skiriant agrarinés aplinkosaugos ir klimato, ekologinio
tikininkavimo ir su ,,Natura 2000“ ir Vandens pagrindy direktyva susijusias iSmokas, vietoviy,
kuriose dél gyviiny gerovés jsipareigojimy taikomi aukstesni gamybos metody standartai, apibréztis,
veiksmai, kuriems gali biiti skiriama parama misky aplinkosaugos ir klimato paslaugy ir misky
i§saugojimo srityje, paramos skyrimo pagal bendradarbiavimo priemone reikalavimus atitinkanciy
bandomyjy projekty, klasteriy, tinkly, trumpy tiekimo grandiniy ir vietos rinky charakteristikos ir
pagalbos skyrimo salygos, tarpusavio pagalbos fondams teikiamy komerciniy paskoly trumpiausia ir
ilgiausia trukmé, salygos, kuriomis su i§perkamosios nuomos sutartimis ir naudota jranga susijusios
i8laidos gali biiti laikomos tinkamomis finansuoti, atsinaujinanciyjy iStekliy energijos infrastruktiiros
rusiy, kurios turi atitikti paramos skyrimo reikalavimus, specifikacijos, salygos, taikytinos
Isipareigojimy pakeitimui arba koregavimui pagal 28, 29, 33 ir 34 straipsniuose nurodytas
priemones, ir kitos aplinkybés, kuriomis neturéty biti reikalaujama kompensuoti pagalbos, taip pat
pereinamojo laikotarpio nuostatos dél pagal Reglamentg (EB) Nr. 1698/2005 ir Reglamentg (EB)
Nr. 1085/2006 Komisijos patvirtintos paramaos.

Priémus $§j deleguotaji akta, jis buvo i§ dalies kei¢iamas du kartus. Pirmg karta pakeitimai buvo
atlikti remiantis 89 straipsniu — priimtas Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1367", i3
dalies keiCiant pereinamojo laikotarpio nuostatas, taikomas 2007-2013 m. kaimo plétros

13

14

15

2011 m. bendrasis susitarimas dél deleguotyjy akty (nepaskelbta) ir Europos Parlamento, Europos Sgjungos
Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés teisékiiros priedas ,,Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos bendrasis susitarimas dél deleguotyjy akty“ (OL L 123, 2016 5 12, p. 1).

2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 807/2014, kuriuo papildomas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1305/2013 dél paramos kaimo plétrai, teikiamos Europos Zemés
iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) lésomis, ir nustatomos pereinamojo laikotarpio nuostatos (OL L 227,
20147 31, p. 1).

2015 m. birzelio 4 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1367, kuriuo i§ dalies kei¢iamos
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 807/2014 pereinamojo laikotarpio nuostatos, taikomos 2007-2013 m. kaimo
plétros programoms (OL L 211, 2015 8 8, p. 7).



programoms. Antrg kartg — remiantis 2 straipsnio 3 dalimi, 36 straipsnio 5 dalimi ir 45 straipsnio 6
dalimi, priimant Komisijos deleguotajj reglamenta (ES) 2019/94'°, i§ dalies kei¢iant salygas,
kuriomis juridinis asmuo gali biiti laikomas jaunuoju tkininku, tarpusavio pagalbos fondams
teikiamy komerciniy paskoly trumpiausig ir ilgiausig trukme ir su i§perkamosios nuomos sutartimis
ir naudota jranga susijusig pataisg.

Remiantis bendruoju susitarimu dél deleguotyjy akty'’ dél ty trijy deleguotyjy akty buvo
pasikonsultuota su valstybiy nariy ekspertais Kaimo plétros eksperty grupé¢je. Apie reglamentus
praneSta Europos Parlamentui ir Tarybai. Nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiske
priestaravimy dél né vieno deleguotojo reglamento.

Priémusi tuos deleguotuosius aktus Komisija pasinaudojo visais savo deleguotaisiais jgaliojimais,
numatytais Reglamente (ES) Nr. 1305/2013.

1.4. I§vados

Komisija tinkamai naudojosi deleguotaisiais jgaliojimais. Negalima atmesti galimybés, kad ateityje vél
reikés pasinaudoti Siais jgaliojimais.

2. 2013M. GRUODZIO 17D. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES)
NR. 1306/2013 DEL BENDROS ZEMES UKIO POLITIKOS FINANSAVIMO, VALDYMO IR STEBESENOS,
KURIUO PANAIKINAMI TARYBOS REGLAMENTAI (EEB) NR.352/78, (EB) NR. 165/94, (EB)
NR. 2799/98, (EB) NR. 814/2000, (EB) NR. 1290/2005 IR (EB) NR. 485/2008

2.1. Tvadas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1306/2013" nustatomos taisyklés dél bendros zemés
okio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos. Taigi jis, inter alia, susijes su sriéiy, jtraukty j
reglamentus (ES) Nr. 1305/2013, Nr. 1307/2013 ir Nr. 1308/2013, finansiniais ir stebésenos aspektais.

Dél taisykliy, taikomy valstybiy nariu mokéjimo agentiiroms ir kitoms jstaigoms
Pagal 8 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:
(a) atitinkamai 7 straipsnio 2 dalyje ir 7 straipsnio 4 dalyje nurodyty mokéjimo agentiiry ir
koordinavimo jstaigy akreditacijos butiniausiy salygy;
(b) mokéjimo agentiiry pareigy dél valstybés intervencijos priemoniy, taip pat taisykliy,
susijusiy su jy valdymo ir kontrolés jgaliojimy turiniu.

Dél fondy finansy valdymo

62018 m. spalio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/94, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis

reglamentas (ES) Nr. 807/2014, kuriuo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentgs (ES)
Nr. 1305/2013 dél paramos kaimo plétrai, teikiamos Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP)
1éSomis, ir nustatomos pereinamojo laikotarpio nuostatos (OL L 19, 2019 1 22, p. 5).
Y 7r. 13 i$nasa.
2013 m. gruodZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 dél bendros Zemés
tkio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 352/78,
(EB) Nr. 165/94, (EB) Nr. 2799/98, (EB) Nr. 814/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB) Nr. 485/2008 (OL L 347,
2013 12 20, p. 549).
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Pagal 20 straipsnio 2 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:
a) priemoniy, kurios atitinka Sajungos finansavimo ir kompensavimo salygas, rusies;

b)atitikties reikalavimams salygy ir apskaiiavimo metody, nustatomy remiantis mokéjimo agentiiry
faktiskai surinkta informacija, arba Komisijos nustatytomis fiksuotomis sumomis arba Zzemes tkio
sektoriy teisés aktuose nustatytomis fiksuotomis arba nefiksuotomis sumomis.

Pagal 20 straipsnio 3 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomos taisyklés dél su valstybés intervencija susijusiy operacijy vertinimo, priemoniy, taikytiny
produkty, kuriems taikoma valstybés intervencija, praradimo arba sugadinimo atvejais, ir finansuotiny
sumy nustatymo.

Pagal 40 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos
taisyklés, siekiant, kad iki anksCiausios galimos mokéjimo datos arba po véliausios galimos mokéjimo
datos patirtos islaidos tam tikrais atvejais bity laikomos atitinkanCiomis Sajungos finansavimo
reikalavimus.

Pagal 46 straipsnio 1 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél salygy,
kuriomis kompensuojamos su fondais susijusios tam tikros raisies i§laidos ir jplaukos.

Pagal 46 straipsnio 2 dalj, jei Sajungos biudzetas iki finansiniy mety pradzios nebuvo priimtas arba jei
bendra numatyty jsipareigojimy suma virsija Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 170 straipsnio 3
dalyje nustatyta ribinj dydj, Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél ty sumy
jsipareigojimams ir jy mokéjimui taikytino metodo.

Pagal 46 straipsnio 3 dalj, kai valstybés narés nevykdo pareigos informuoti Komisija pagal 102 straipsnj,
Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél ménesiniy iSmoky, susijusiy su
islaidomis pagal EZUGF, valstybéms naréms atidéjimo pagal 42 straipsnj ir tame straipsnyje nurodyto
Komisijos valstybéms naréms skiriamy tarpiniy ismoky pagal EZUFKP sumazinimo arba jy mokéjimo
sustabdymo salygy.

Pagal 46 straipsnio 4 dalj sustabdant iSmokas pavéluoto pateikimo atveju Komisijai suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, susijusius su taisyklémis dél:

() priemoniy, kurios patenka j 42 straipsnj, sgraso;

(b) tame straipsnyje nurodyty iSmoky mokéjimo sustabdymo lygio.
Pagal 50 straipsnio 1 dalj siekiant uztikrinti teisingg ir veiksminga nuostaty, susijusiy su patikromis vietoje
ir galimybe susipazinti su dokumentais ir informacija, taikymag Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, papildan¢ius specialias pareigas, kurias pagal IV skyriy dél saskaity patvirtinimo
turi vykdyti valstybés narés.

Pagal 53 straipsnio 3 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél pataisy
taikymo kriterijy ir metodikos.

Pagal 57 straipsnio 1 dalj siekiant uztikrinti teisingg ir veiksmingg nuostaty dél nepagristai iSmokéty sumy
ir su jomis susijusiy paliikany susigrazinimo salygy taikymg Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus dél konkreciy pareigy, kurias valstybés narés privalo vykdyti.

Dél kontrolés sistemy ir nuobaudy

Pagal 62 straipsnio 1 dalj siekiant uztikrinti, kad patikros biity atlickamos teisingai ir veiksmingai ir kad
atitikties sglygos biity tikrinamos veiksmingai, nuosekliai, nediskriminuojant ir apsaugant Sajungos
finansinius interesus, Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél papildomy
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reikalavimy, susijusiy su muitinés procediiromis, visy pirma kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 952/2013, kai to reikia norint uztikrinti tinkamg sistemos valdyma.

Pagal 63 straipsnio 4 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomos visos paramos arba jos dalies atSaukimo salygos, kai nesilaikoma zemés tikio sektoriy teisés
aktuose numatyty pagalbos arba paramos skyrimo salygy.

Pagal 64 straipsnio 6 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

(@) 4 dalyje pateiktame sgraSe nurodytos administracinés nuobaudos nustatymo kiekvienos
paramos sistemos ar priemonés ir atitinkamo 3 dalyje nurodyto asmens atveju,
nevirSijant 5 dalyje nustatyty riby, ir dél konkretaus dydzio nustatymo, jskaitant
nekiekybinio pobtdzio reikalavimy nesilaikymo atvejais, kuriuos taiko valstybés narés;

(b) atvejy, kuriais administracinés nuobaudos neskiriamos, kaip nurodyta 2 dalies f punkte.

Pagal 65 straipsnio 2 dalj siekiant uztikrinti, kad taikant 1 dalj biity laikomasi proporcingumo principo,
Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél rinkos priemoniy, kurioms taikomas
sustabdymas, ir dél 1 dalyje nurodyto iSmoky mokéjimo sustabdymo lygio ir laikotarpio.

Pagal 66 straipsnio 3 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomos taisyklés, kuriomis pateikiant uzstatg uztikrinamos nediskriminacinés ir vienodos sglygos bei
paisoma proporcingumo principo, ir kuriais:

(a) nurodoma Salis, kuri yra atsakinga, jei pareiga nejvykdoma;

(b) nustatomos konkrecios aplinkybés, kuriomis kompetentinga valdzios institucija gali
netaikyti uzstato reikalavimo;

(c) nustatomos pateiktinam uzstatui ir laiduotojui taikomos sglygos ir to uZstato pateikimo
bei grazinimo salygos;

(d) nustatomos su iSankstinémis iSmokomis susijusiam uZstatui taikomos specialiosios
salygos;

(e) nustatomos pareigos, dél kuriy pateiktas uZstatas, kaip numatyta 1 dalyje, nevykdymo
pasekmiy, jskaitant uzstato nusavinimg, sumazinimo dydj, kuris turi biiti taikomas
grazinant uZstata uZ grazinamasias iSmokas, licencijas, pasitilymus, kvietimus teikti
paraiSkas arba specialias paraiskas, ir kai jsipareigojimas, dé¢l kurio pateiktas tas uzstatas,
nebuvo i§ dalies ar visiSkai jvykdytas, atsiZvelgiant | jsipareigojimo pobidj, kiekj, kurio
atzvilgiu nejvykdytas jsipareigojimas, laikotarpj, kuriuo virSijamas terminas, per kurj
isipareigojimas tur¢jo biiti jvykdytas, ir laikas, per kurj buvo pateikti jrodymai, kad
]sipareigojimas jvykdytas.

Pagal 72 straipsnio 5 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél taisykliy,
taikyting terminams, datoms ir laikotarpiams, kai galutiné paraiSky pateikimo ar patikslinimo arba
mokéjimo prasymo ar bet kokiy patvirtinamyjy dokumenty pateikimo diena yra valstybiné Sventé,
SeStadienis arba sekmadienis.

Pagal 76 straipsnio 1 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

(a) konkreciy terminy apibréz¢iy, kurios reikalingos siekiant uztikrinti suderintg integruotos
sistemos igyvendinima, greta terminy apibrézCiy, kurios numatytos Reglamente (ES)
Nr. 1307/2013 ir Reglamente (ES) Nr. 1305/2013;

(b) 67-75 straipsniy atvejais — taisykliy dél iSsamesniy priemoniy, biitiny siekiant uztikrinti
atitikt] Siame reglamente arba Zemés iikio sektoriy teisés aktuose nustatytiems kontrolés
reikalavimams, kuriy turi imtis valstybés narés gamintojy, tarnyby, istaigy, organizacijy
ar kity veiklos vykdytojy, pavyzdziui, skerdykly arba asociacijy, dalyvaujanciy teikiant



paramg, atzvilgiu tais atvejais, kai Siame reglamente nenumatyta atitinkamy
administraciniy nuobaudy; tokios priemonés kuo labiau mutatis mutandis atitinka 77
straipsnio 1-5 dalyse iSdéstytas nuostatas dél nuobaudy.

Pagal 76 straipsnio 2 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

(@) 70 straipsnyje numatytos zemés tkio paskirties sklypy identifikavimo sistemos ir 73
straipsnyje numatyto gavéjy identifikavimo pagrindiniy savybiy, techniniy taisykliy,
jskaitant d¢l atitinkamy leisting nuokrypiy kontroliniams sklypams patikslinti,
atsizvelgiant j sklypo kontiirus ir bukleg, taip pat jskaitant Salia sklypo esanciy
krastovaizdzio elementy jtraukimo taisykles, ir kokybés reikalavimy;

(b) 71 straipsnyje numatytos teisiy j iSmokas identifikavimo ir registravimo sistemos
pagrindiniy savybiy, techniniy taisykliy ir kokybés reikalavimy;

(c) taisykliy, kuriomis apibréziamas paramos apskaiciavimo pagrindas, jskaitant veiksmy
tam tikrais atvejais, kai paramos skyrimo reikalavimus atitinkanciuose plotuose yra
krastovaizdzio elementy arba medziy, taisykles; daugiameciy zolyny atveju Siomis
taisyklémis sudaroma galimyb¢ valstybéms naréms laikyti, kad pavieniai krastovaizdzio
elementai ir medziai, kuriy bendras plotas nevir$ija tam tikros kontrolinio sklypo ploto
procentinés dalies, automatiskai sudaro reikalavimus atitinkancio ploto dalj
nereikalaujant jy tuo tikslu pazyméti zemélapyje.

Pagal 77 straipsnio 7 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

() 4 dalyje pateiktame sgrase nurodytos administracinés nuobaudos ir konkretaus dydzio
kiekvienos paramos sistemos ar priemonés ir atitinkamo 3 dalyje nurodyto asmens
atveju, nevirsijant 5 ir 6 dalyse nustatyty riby, nustatymo, ir dél nekiekybinio pobiidzio
reikalavimy nesilaikymo atvejais, kuriuos turi taikyti valstybés narés;

(b) atvejy, kuriais administracinés nuobaudos neskiriamos, kaip nurodyta 2 dalies f punkte.

Pagal 79 straipsnio 2 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomas priemoniy, kurios nepriklauso Sios antrastinés dalies Il skyriuje nurodytai integruotai sistemai
ir kurios dél jy rengimo ir kontrolés reikalavimy néra tinkamos papildomai ex post kontrolei tikrinant
komercinius dokumentus atlikti ir kurios dél Sios priezasties néra taip tikrinamos pagal §j skyriy, sarasas.

Pagal 84 straipsnio 6 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais kei¢iamas
40 000 EUR ribinis dydis, kurio nepasiekusios jmonés tikrinamos tik dél ypatingy priezasciy, kurias
nurodo valstybés narés 1 dalyje nurodytoje savo metinéje programoje arba Komisija bet kuriame
pasiiilytame tos programos pakeitime.

Pagal 89 straipsnio 5 dalj dél patikry ir nuobaudy siekiant apsaugoti Sajungos vyno tapatuma, kilme ir
kokybe Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

(a) analitinio izotopiniy duomeny, kurie padés aptikti sukcéiavimo atvejus, banko, kurj
sudaryty valstybiy nariy surinkti méginiai, jsteigimo;

(b) kontrolés jstaigy ir jy tarpusavio pagalbos taisykliy;

(c) bendro valstybiy nariy duomeny naudojimo taisykliy.

Dél kompleksinés paramos

Pagal 93 straipsnio 4 dalies pirma pastraipg Komisijai suteikiami jgaliojamai priimti deleguotuosius aktus,
kurivose nustatomos taisyklés dél daugiameciy ganykly islaikymo, visy pirma siekiant uztikrinti, kad
tikininky lygiu biity imamasi priemoniy islaikyti daugiametes ganyklas, jskaitant individualias vykdytinas
pareigas, pavyzdziui, pareigg vél grazinti zemei daugiameciy ganykly paskirtj, jei nustatoma, kad
daugiameciy ganykly Zemés santykiné dalis mazéja. Dél daugiameciy ganykly iSlaikymo pagal 93
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straipsnio 4 dalies antrg pastraipg Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomi privalomo islaikyti daugiameciy ganykly ir Zemés iikio paskirties Zemés santykio nustatymo
salygos ir metodai.
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Pagal 101 straipsnio 1 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus:

() kuriais nustatomas vienodas 99 straipsnyje nurodyto administraciniy nuobaudy, skiriamy
dél kompleksinés paramos reikalavimy nesilaikymo, apskai¢iavimo pagrindas,
atsizvelgiant | sumazinima dél finansinés drausmés;

(b) dél administraciniy nuobaudy, skiriamy dél kompleksinés paramos reikalavimy
nesilaikymo, apskaic¢iavimo ir taikymo salygy, jskaitant tuo atveju, kai reikalavimy
nesilaikymas yra tiesiogiai priskirtinas atitinkamam paramos gaveéjui.

Dél valiutos kurso ir monetarinés praktikos

Pagal 106 straipsnio 5 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriuose
pateikiamos taisyklés dél operaciniy jvykiy ir taikytino valiutos kurso, atsizvelgiant j tam tikrus kriterijus.

Pagal 106 straipsnio 6 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriuose
pateikiamos taisyklés dél valiutos kurso, taikomo rengiant islaidy deklaracijas ir mokéjimo agentiiros
apskaitoje registruojant vie$ojo saugojimo operacijas.

Pagal 107 straipsnio 2 dalj, kai su nacionaline valiuta susijusi iS$skirtiné monetariné praktika gali
sutrukdyti taikyti Sajungos teisg, Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nukrypstama nuo Sio skirsnio, visy pirma tais atvejais, kai valstybé naudoja nejprastus konvertavimo
btdus, kaip antai keli valiuty kursai, ar vykdo barterinius susitarimus arba kai valstybiy valiutos
nekotiruojamos oficialiose uzsienio valiuty rinkose arba kai tokios valiutos kurso svyravimo tendencijos
gali iskreipti prekybg.

Dél bendros Zemés iikio politikos stebésenos

Pagal 110 straipsnio 1 dalies tre€ig pastraipa Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
dél bendros stebésenos ir vertinimo sistemos, kuria jvertinami BZUP rezultatai, turinio ir strukttros.

Dél pereinamojo laikotarpio priemoniy

Pagal 120 straipsnj siekiant uztikrinti sklandy per¢jima nuo panaikinamuose reglamentuose (EEB)
Nr.352/78, (EB) Nr.165/94, (EB) Nr.2799/98, (EB) Nr.814/2000, (EB) Nr.1290/2005 ir (EB)
Nr. 485/2008 numatytos tvarkos prie Reglamentu (ES) Nr. 1306/2013 nustatytos tvarkos Komisijai
suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél atvejy, kuriais gali buti nukrypstama nuo
reglamente nustatyty taisykliy ir jos gali biiti papildytos.

2.2. Teisinis pagrindas

Ataskaita turi buti teikiama pagal 115 straipsnio 2 dalj. Pagal ta nuostata jgaliojimai priimti 8, 20, 40, 46,
50, 53, 57, 62, 63, 64, 65, 66, 72, 76, 77, 79, 84, 89, 93, 101, 106, 107, 110 ir 120 straipsniuose nurodytus
deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami septyneriy mety laikotarpiui nuo $io reglamento jsigaliojimo
dienos. Komisija parengia ataskaitg dél jgaliojimy suteikimo likus ne maziau kaip devyniems ménesiams
iki septyneriy mety laikotarpio pabaigos. Igaliojimy suteikimas automatiskai pratgsiamas tokios pacios
trukmeés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél
tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno tokio laikotarpio pabaigos.

2.3. Naudojimasis jgaliojimais

Siuo metu pagal Reglamenta (ES) Nr.1306/2013 Komisija jau yra priémusi dvideSimt viena
deleguotajj akta.

A) Keturi i§ ty deleguotyjy akty priimti 2014 ir 2015 m. ir jais papildomos Reglamente (ES)
Nr. 1306/2013 nustatytos taisyklés:

11



a) remdamasi 8 straipsnio 1 dalimi, 40 straipsniu, 46 straipsnio 1 dalimi, 46 straipsnio 2, 3 ir 4
dalimis, 53 straipsnio 3 dalimi, 57 straipsnio 1 dalimi, 66 straipsnio 3 dalimi, 79 straipsnio 2 dalimi,
106 straipsnio 5 ir 6 dalimis ir 120 straipsniu Komisija priémé¢ Komisijos deleguotajj reglamenta
(ES) Nr.907/2014". Juo papildomos Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 nuostatos dél mokéjimo
agentiiry ir kity jstaigy, finansy valdymo, saskaity patvirtinimo, uzstaty ir euro naudojimo.

Tuo deleguotuoju aktu nustatomos mokéjimo agentiiry ir koordinavimo jstaigy akreditavimo
salygos; su valstybés intervencija susijusios mokéjimo agentliros pareigos; taisyklés dél iSmoky
véliausio ir anksCiausio mokéjimo termino nesilaikymo; taisyklés dél mokéjimo agenttry skiriamy
kompensacijy; taisyklés vélyvo Sgjungos biudZzeto priémimo atveju; galimybé Komisijai atidéti
ménesines iSmokas ir sustabdyti iSmoky mokéjimg pavéluoto pateikimo atveju; koregavimo
atlickant atitikties patvirtinimg kriterijai ir metodika; valstybiy nariy jpareigojimai pasibaigus
susigrazinimo procediroms; taisyklés dél uzstaty mokéjimui uztikrinti; taisykliy dél sandoriy
tikrinimo netaikymas tam tikroms priemonéms vyno sektoriuje; iSlaidy deklaracijoje taikomas
valiuty keitimo kursas; valiutos kursg lemianciy operaciniy jvykiy nustatymas grazinamyjy eksporto
i8Smoky ir prekybos su treCiosiomis $alimis, gamybos grazinamyjy iSmoky ir pagalbos skyrimo uz
parduoty produkty kiekius arba uz specialios paskirties produktus, privataus sandéliavimo pagalbos,
Vyno, pieno ir pieno produkty ir cukraus sektoriuose skiriamos pagalbos, vaisiy vartojimo skatinimo
mokyklose programai jgyvendinti skirtos pagalbos, sumy, susijusiy su leidimu skirti nacionaling
finansine parama vaisiy ir darzoviy sektoriaus gamintojy organizacijoms, avansy ir uzstaty ir kity
sumy ar kainy srityse; taikomo valiuty kurso nustatymas ir nuostatos dél peréjimo nuo senyjy prie
naujyjy taisykliy.

Komisija i$ dalies keité §j deleguotajj akta tris kartus: 2015 m. remdamasi 40 ir 53 straipsniais —
Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2015/160%° dél mokéjimo terminy ir koregavimo
atliekant atitikties patvirtinimg, 2017 m. remdamasi 64 straipsnio 6 dalies a punktu ir 106 straipsnio
5 dalimi— Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/40%* dél valiutos kursa lemiancio
operacinio jvykio mokyklos skirtos programos srityje (taip pat zr. 4.3 punktag) ir 2018 m. remdamasi
40 straipsniu ir 106 straipsnio 6 dalimi — Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2018/967% dél
mokéjimo terminy nesilaikymo ir valiutos kurso, taikomo rengiant i§laidy deklaracijas.

Remiantis bendruoju susitarimu dél deleguotyjy akty” buvo pasikonsultuota su valstybiy nariy
ekspertais Su BZUP susijusiy horizontaliyjy klausimy eksperty grupés supaprastinimo klausimy
pogrupyje. Apie reglamentus pranesta Europos Parlamentui ir Tarybai. Nei Europos Parlamentas,
nei Taryba nepareiské prieStaravimy dél né vieno deleguotojo reglamento.
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20

21

22

23

2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 907/2014, kuriuo papildomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1306/2013 nuostatos dél mokéjimo agentiiry ir kity jstaigy, finansy
valdymo, sgskaity patvirtinimo, uzstaty ir dél euro naudojimo (OL L 255, 2014 8 28, p. 18).

2014 m. lapkri¢io 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/160, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 907/2014, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 1306/2013 nuostatos dél mokéjimo agentiiry ir kity jstaigy, finansy valdymo, saskaity patvirtinimo,
uzstaty ir dél euro naudojimo (OL L 27, 2015 2 3, p. 7).

2016 m. lapkri¢io 3 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/40, kuriuo Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 papildomas nuostatomis dél Sgjungos pagalbos vaisiams ir
darzovéms, bananams ir pienui tiekti Svietimo jstaigoms, ir i§ dalies keiiamas Komisijos deleguotasis
reglamentas (ES) Nr. 907/2014 (OL L 5, 2017 1 10, p. 11).

2018 m. balandzio 26 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/967, kuriuos i§ dalies kei¢iamos
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 907/2014 nuostatos dél mokéjimo terminy nesilaikymo ir dél rengiant i§laidy
deklaracijas taikomo valiutos kurso (OL L 174, 2018 7 10, p. 2).

7r. 13 i$nasa.
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b) remdamasi 63 straipsnio 4 dalimi, 64 straipsnio 6 dalimi, 72 straipsnio 5 dalimi, 76 straipsniu, 77
straipsnio 7 dalimi, 93 straipsnio 4 dalimi, 101 straipsnio 1 dalimi ir 120 straipsniu Komisija priémé
Komisijos deleguotaji reglamenta (ES) Nr.640/2014**. Juo papildomos Reglamento (ES)
Nr. 1306/2013 nuostatos dél integruotos administravimo ir kontrolés sistemos ir dél iSmoky
neskyrimo arba atSaukimo salygy bei administraciniy nuobaudy, taikomy tiesioginéms iSmokoms,
paramai kaimo plétrai ir kompleksinei paramai.

Tame deleguotajame akte jtvirtinamos nuostatos dél dalinio ar visiSko atsisakymo skirti pagalbg ar
paramg arba jos atSaukimo salygy; nuostatos dél administraciniy nuobaudy skyrimo ir konkretaus
skirtinos nuobaudos dydzio nustatymo; nuostatos dél atvejy, kuriais administracinés nuobaudos
neskiriamos, nustatymo; taisyklés, taikomos laikotarpiams, datoms ir terminams, jei galutiné
paraisky ar jy pakeitimy pateikimo data yra valstybiné Sventé, SeStadienis arba sekmadienis;
specifiniy terminy apibréztys, kurios reikalingos siekiant uztikrinti darny integruotos sistemos
igyvendinima; zemés ikio paskirties sklypy identifikavimo sistemos ir gavéjy identifikavimo
sistemos pagrindinés savybés ir techninés taisyklés; teisiy ] iSmokas identifikavimo ir registravimo
sistemos pagrindinés savybés, techninés taisyklés ir kokybés reikalavimai; pagalbos apskai¢iavimo
pagrindas, jskaitant taisykles, kaip elgtis tam tikrais atvejais, kai pagalbos skyrimo reikalavimus
atitinkan¢iuose plotuose yra kraStovaizdzio elementy arba medziy; papildomos taisyklés, taikomos
tarpininkams, kaip antai paslaugy teikéjams, jstaigoms ir organizacijoms, kurios dalyvauja pagalbos
arba paramos skyrimo procediiroje; nuostatos dél daugiameciy ganykly iSlaikymo siekiant gauti
kompleksing paramg; vienodas su kompleksine parama susijusiy administraciniy nuobaudy
apskai¢iavimo pagrindas; su kompleksine parama susijusiy administraciniy nuobaudy taikymo ir
apskai¢iavimo sglygos; taisykliy, numatyty Reglamente (ES) Nr. 1306/2013, papildymas siekiant
uztikrinti sklandy peréjimg nuo panaikinamy prie naujyjy taisykliy.

Komisija i§ dalies pakeité tg deleguotaji akta du kartus: 2016 m. remdamasi tais paciais straipsniais,
pagal kuriuos buvo priimtas i§ dalies keiiamas aktas, — Komisijos deleguotuoju reglamentu
(ES) 2016/1393% ir 2017 m. remdamasi 77 straipsnio 7 dalimi — Komisijos deleguotuoju
reglamentu (ES) 2017/723%.

Remiantis bendruoju susitarimu dél deleguotyjy akty?’ buvo pasikonsultuota su valstybiy nariy
ekspertais Su BZUP susijusiy horizontaliyjy klausimy eksperty grupés Kompleksinés paramos ir
FAS pogrupyje, Tiesioginiy iSmoky eksperty grupéje ir Kaimo plétros eksperty grupéje. Apie
reglamentus pranesta Europos Parlamentui ir Tarybai. Nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiSké prieStaravimy dél né vieno deleguotojo reglamento.

24

25
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2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 640/2014, kuriuo papildomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1306/2013 nuostatos dél integruotos administravimo ir kontrolés
sistemos ir dél iSmoky neskyrimo arba atSaukimo salygy bei administraciniy nuobaudy, taikomy tiesioginéms
iSmokoms, paramai kaimo plétrai ir kompleksinei paramai (OL L 181, 2014 6 20, p. 48).

2016 m. geguzés 4 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1393, kuriuo i§ dalies keiCiamas
Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 640/2014, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 1306/2013 nuostatos dél integruotos administravimo ir kontrolés sistemos ir dél i§moky neskyrimo
arba atSaukimo salygy bei administraciniy nuobaudy, taikomy tiesioginéms iSmokoms, paramai kaimo plétrai ir

kompleksinei paramai (OL L 225, 2016 8 19, p. 41).

2017 m. vasario 16 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/723, kuriuo i§ dalies keiCiamas
Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 640/2014, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 1306/2013 nuostatos dél integruotos administravimo ir kontrolés sistemos ir dél i8moky neskyrimo
arba atSaukimo salygy bei administraciniy nuobaudy, taikomy tiesioginéms iSmokoms, paramai kaimo plétrai ir
kompleksinei paramai (OL L 107, 2017 4 25, p. 1).

7r. 13 i$nasa.
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¢) remdamasi 20 straipsnio 2 ir 3 dalimis Komisija priémé Komisijos deleguotaji reglamenta (ES)
Nr. 906/2014%, Juo papildomos Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 nuostatos dél su valstybés
intervencija susijusiy islaidy.

Deleguotajame akte nustatomos iSlaidy, patirty del intervencijos priemoniy, susijusiy su saugojimu
valstybés sandéliuose, finansavimo i§ Europos Zzemés tikio garantijy fondo (EZUGF) salygos ir
taisyklés.

Remiantis bendruoju susitarimu dél deleguotyjy akty” buvo pasikonsultuota su valstybiy nariy
ekspertais Su BZUP susijusiy horizontaliyjy klausimy eksperty grupéje. Apie reglamentus pranesta
Europos Parlamentui ir Tarybai. Nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiske priestaravimy dél
né vieno deleguotojo reglamento.

d) remdamasi 50 straipsnio 1 dalimi Komisija priémé¢ Komisijos deleguotaji reglamenta
(ES) 2015/1971%. Juo papildomos konkre¢ios Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 nuostatos dél
pazeidimy, susijusiy su Europos zemés tkio garantijy fondu ir Europos zemés wikio fondu kaimo
plétrai, ataskaity teikimo.

Deleguotuoju aktu nustatomi pazeidimai, apie kuriuos turi biiti praneSama, ir nustatomi duomenys,
kuriuos valstybés narés turi pateikti Komisijai.

Remiantis bendruoju susitarimu dél deleguotyjy akty®! buvo pasikonsultuota su valstybiy nariy
ekspertais Sukciavimo prevencijos koordinavimo patariamojo komiteto (COCOLAF) Ataskaity
teikimo ir analizés eksperty grupéje ir Su BZUP susijusiy horizontaliyjy klausimy eksperty grupéje.
Apie reglamentus pranesta Europos Parlamentui ir Tarybai. Nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiSké priestaravimy dél né vieno deleguotojo reglamento.

B) Kadangi Reglamente (ES) Nr. 1306/2013, inter alia, nustatomi sri¢iy, kuriose taikomi reglamentai (ES)
Nr. 1305/2013, Nr. 1307/2013 ir Nr. 1308/2013, finansiniai ir stebésenos aspektai, kai kurie pagal
Reglamentg (ES) Nr. 1306/2013 priimti deleguotieji aktai — tai aktai, kurie taip pat priimti pagal
Reglamentg (ES) Nr. 1308/2013. Taigi tie deleguotieji aktai grindziami skirtingais pagrindiniais teisés
aktais. Jy pagrindinés nuostatos nagrin¢jamos remiantis Reglamentu Nr. 1308/2013 (Siuo klausimu Zr. 4.3
punkta). Finansiniai ir stebésenos aspektai nagrinéjami remiantis Reglamentu (ES) Nr. 1306/2013.

Tai toliau iSvardyti deleguotieji aktai.

1)

2)

Komisijos deleguotajame reglamente (ES) Nr. 499/2014%, priimtame remiantis 64 straipsnio 6
dalimi, nustatomos nuobaudos uz gamintojy organizacijy pripazinimo kriterijy nesilaikyma.

Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2015/560%, priimtame remiantis 64 straipsnio 6 dalimi,
nustatomos nuobaudos ir taisyklés, susijusios su gamintojy, nevykdanciy jpareigojimo i$naikinti be

28

29

30

31

32

2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 906/2014, kuriuo papildomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1306/2013 nuostatos dél valstybés intervencijos i$laidy (OL L 255,
2014 8 28, p. 1).

2011 m. bendrasis susitarimas dél deleguotyjy akty (nepaskelbta).

2015 m. liepos 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)2015/1971, kuriuo Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 papildomas specialiomis nuostatomis dél pazeidimy, susijusiy su
Europos zemés iikio garantijy fondu ir Europos zemés iikio fondu kaimo plétrai, ataskaity teikimo ir kuriuo
panaikinamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1848/2006 (OL L 293, 2015 11 10, p. 6).

2011 m. bendrasis susitarimas dél deleguotyjy akty (nepaskelbta).

2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 499/2014, kuriuo, i§ dalies kei¢iant Komisijos
igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 543/2011 dél vaisiy bei darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriy,
papildomi Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1308/2013 ir (ES) Nr. 1306/2013 (OL L 145,
20145 16, p. 5).
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

leidimo vynmedziais apsodintus plotus, sagnaudy padengimu. Tas reglamentas nebegalioja. Jis buvo
panaikintas ir pakeistas Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2018/273 (zr. toliau).

Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2015/1366>, priimtame remiantis 106 straipsnio 5
dalimi, nustatomas valiutos kursa lemiantis operacinis jvykis, susijes su bitininkystés sektoriuje
iSmokeétos pagalbos sumomis pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 55 straipsnij.

Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2015/1829%, priimtame remiantis 64 straipsnio 6 dalies
a punktu ir 66 straipsnio 3 dalies d punktu, nustatomos administracinés nuobaudos organizacijoms,
teikiancioms informacijos teikimo ir pardavimo skatinimo programos pasiiilymag pagal Reglamenta
(ES) Nr. 1144/2014.

Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2016/1149%, priimtame remiantis 63 straipsnio 4
dalimi, nustatomos dalinio ar visisko atsisakymo pagalbos vyno sektoriui atSaukimo sglygos.
Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2016/1237%', priimtame remiantis 66 straipsnio 3 dalies
¢ ir e punktais, nustatomos su zemés iikio produkty importo ir eksporto licencijomis susijusiy uzstaty
grazinimo ir negrazinimo salygos.

Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2016/1238%, priimtame remiantis 64 straipsnio 6
dalimi ir 66 straipsnio 3 dalies ¢ ir e punktais, nustatomos su valstybés intervencija ir parama
privaciajam sandéliavimui susijusiy uzstaty grazinimo ir negrazinimo salygos.

Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2016/1612%, priimtame remiantis 106 straipsnio 5
dalimi, nustatomas valiutos kursg lemiantis operacinis jvykis, susijes su iSimtine pagalba, pagal ta
reglamenta iSmokéta reikalavimus atitinkantiems pareiskéjams, siekiant sumazinti primelziama
karviy pieno kiekj.

Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2016/1613*, priimtame remiantis 106 straipsnio 5
dalimi, nustatomas valiutos kursa lemiantis operacinis jvykis, susijes su iSimtine sureguliavimo

33

34

35

36

37

38

39

40

2014 m. gruodzio 15 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/560, kuriuo papildomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél leidimy sodinti vynmedzius i§davimo
tvarkos (OL L 93,20154 9, p. 1).

2015 m. geguzés 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1366, kuriuo papildomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél pagalbos bitininkystés sektoriuje
(OL L 211, 2015 8 8, p. 3).

2015 m. balandzio 23 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1829, kuriuo papildomas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1144/2014 dél informacijos apie Zemés tkio produktus teikimo ir
ju pardavimo skatinimo priemoniy, jgyvendinamy vidaus rinkoje ir treciosiose Salyse (OL L 266, 2015 10 13,
p. 3).

2016 m. balandzio 15 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1149, kuriuo papildomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél nacionaliniy vyno sektoriaus paramos
programy ir i§ dalies kei¢iamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 555/2008 (OL L 190, 2016 7 15, p. 1).

2016 m. geguzés 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1237, kuriuo i§ dalies papildomi Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 dél importo ir eksporto licencijy sistemos taikymo
taisykliy ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 dél uzstaty, sumokéty uz tokias
licencijas, grazinimo ir negrazinimo taisykliy, ir i§ dalies kei¢iami Komisijos reglamentai (EB) Nr. 2535/2001,
(EB) Nr. 1342/2003, (EB) Nr. 2336/2003, (EB) Nr. 951/2006, (EB) Nr. 341/2007 ir (EB) Nr. 382/2008 ir
panaikinami Komisijos reglamentai (EB) Nr. 2390/98, (EB) Nr. 1345/2005, (EB) Nr. 376/2008 ir (EB)
Nr. 507/2008 (OL L 206, 2016 7 30, p. 1).

2016 m. geguzés 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1238, kuriuo papildomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél valstybés intervencijos ir paramos
privaciajam sandéliavimui (OL L 206, 2016 7 30, p. 15).

2016 m. rugséjo 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1612, kuriuo skiriama pagalba pieno
gamybai mazinti (OL L 242, 2016 9 9, p. 4).

2016 m. rugséjo 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1613, kuriuo pieno gamintojams ir kity
gyvulininkystés sektoriy tikininkams skiriama i$imtiné sureguliavimo pagalba (OL L 242, 2016 9 9, p. 10).
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10)

11)

12)

13)

pagalba, pagal ta reglamentg iSmokéta pieno gamintojams ir kity gyvulininkystés sektoriy
tikininkams.

Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2016/247*", priimtame remiantis 64 straipsnio 6 dalimi,
dél Sajungos pagalbos vaisiams ir darzovéms, perdirbty vaisiy ir darzoviy bei banany produktams
tiekti ir platinti jgyvendinant vaisiy ir darzoviy vartojimo skatinimo mokyklose programa,
nustatomos nuobaudos, skiriamos tais atvejais, kai ne dél akivaizdziy klaidy buvo neteisétai
iSmokétos sumos ir jei nustatyta sukciavimo ar didelio aplaidumo atvejy, uz kuriuos atsakingas
pareiSkéjas. Tas reglamentas nebegalioja. Jis buvo panaikintas ir pakeistas Komisijos deleguotuoju
reglamentu (ES) 2017/40 (zr. kita punkta).

Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2017/40, priimtame remiantis 64 straipsnio 6 dalies a
punktu ir 106 straipsnio 5 dalimi, nustatomos administracinés nuobaudos, taikomos neatitikties
atvejais, susijusiais su Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 II dalies I antrastinés dalies II skyriaus I
skirsnyje nurodyta mokykloms skirta programa. Juo taip pat i§ dalies pakeic¢iamos Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) Nr. 907/2014 (zr. 2.3.A punktg) nuostatos dél tokios pagalbos valiutos
kursa lemiancio operacinio jvykio.

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/891*, priimtu remiantis 62 straipsnio 1 dalimi ir
64 straipsnio 6 dalies a punktu, papildomos Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 nuostatos dél vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taikytinos nuobaudos.

Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2018/273*, priimtame remiantis 64 straipsnio 6 dalimi
ir 89 straipsnio 5 dalimi, jtvirtinamos taisyklés, pagal kurias nustatomas konkretus proporcingas ir
diferencijuotas administraciniy nuobaudy, kurias valstybés narés skiria pagal leidimy sodinti
vynmedzius iSdavimo tvarka, dydis, siekiant nustatyti atvejus, kuriais administracinés nuobaudos
neturi buti skiriamos. Taip pat sukuriamas analitinis izotopiniy duomeny bankas, kad bty galima
nustatyti sukc¢iavimo atvejus remiantis valstybiy nariy surinktais éminiy duomenimis, ir nustatomos
taisyklés dél kontrolés jstaigy ir taisyklés dél bendro valstybiy nariy duomeny naudojimo.

Remiantis bendruOJu susitarimu dél deleguotyjy akty™ buvo pas1k0nsultuota su valstybiy nariy ekspertals
Su BZUP susijusiy horizontaliyjy klausimy eksperty grupéje ir Zemés iikio rinky eksperty grupéje, visy

41

42

43

44

45

2015 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/247, kuriuo papildomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél Sajungos pagalbos vaisiams ir darzovéms,
perdirbty vaisiy ir darzoviy bei banany produktams tiekti ir platinti jgyvendinant vaisiy ir darZzoviy vartojimo
skatinimo mokyklose programa (OL L 46, 2016 2 23, p. 1).

2016 m. lapkri¢io 3 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/40, kuriuo Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 papildomas nuostatomis dél Sajungos pagalbos vaisiams ir
darzovéms, bananams ir pienui tiekti Svietimo jstaigoms, ir i$ dalies kei¢iamas Komisijos deleguotasis
reglamentas (ES) Nr. 907/2014 (OL L 5, 2017 1 10, p. 1).

2017 m. kovo 13 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/891, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 papildomas nuostatomis dél vaisiy bei darzoviy ir perdirbty vaisiy bei
darzoviy sektoriy, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 papildomas nuostatomis del
tuose sektoriuose taikytiny nuobaudy ir i§ dalies kei¢iamas Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 543/2011 (OL L 138, 2017 5 25, p. 4).

2017 m. gruodzio 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/273, kuriuo papildomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél leidimy sodinti vynmedzius i§davimo
tvarkos, vynuogyny registro, lydimyjy dokumenty ir sertifikavimo, jvezimo ir iSvezimo operacijy registro,
privalomyjy deklaracijy, praneSimy bei pranestos informacijos skelbimo ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1306/2013 nuostatos dél atitinkamy patikry bei nuobaudy, i§ dalies kei¢iami Komisijos
reglamentai (EB) Nr. 555/2008, (EB) Nr. 606/2009 bei (EB) Nr.607/2009 ir panaikinamas Komisijos
reglamentas (EB) Nr. 436/2009 bei Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/560 (OL L 58, 2018 2 28,

p. 1).
7r. 13 i$nasa.

16



pirma, dél aspekty, kuriems taikomas vieno BRO reglamentas. Apie reglamentus pranesta Europos
Parlamentui ir Tarybai. Nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiské prieStaravimy dél né vieno
deleguotojo reglamento.

Komisija pagal 65, 84, 107 ir 110 straipsnius nepriémé jokiy deleguotyjy akty, nes nusprendé, kad to
nereikia.

2.4. ISvados

Komisija tinkamai naudojosi deleguotaisiais jgaliojimais. Negalima atmesti galimybés, kad ateityje vél
reikés pasinaudoti Siais jgaliojimais.

3. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) NR. 1307/2013, KURIUO NUSTATOMOS
PAGAL BENDROS ZEMES UKIO POLITIKOS PARAMOS SISTEMAS UKININKAMS SKIRIAMU
TIESIOGINIU ISMOKU TAISYKLES IR PANAIKINAMI TARYBOS REGLAMENTAS (EB) NR. 637/2008 IR
TARYBOS REGLAMENTAS (EB) NR. 73/2009

3.1. Ivadas

Reglamentu (ES) Nr. 1307/2013" nustatomos taisyklés dél tiesioginiy ismoky, skiriamy tikininkams pagal
I priede iSvardytas paramos sistemas (toliau — tiesioginés i§mokos).

Pagal 2 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél I priede pateikto
paramos sistemy saraso dalinio pakeitimo, kiek tai biitina siekiant atsizvelgti i naujus teisékiiros procediira
priimamus aktus dél paramos sistemy, kurie gali biiti priimti priémus §j reglamenta.

Pagal 4 straipsnio 3 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatoma:

(a) sistema, pagal kurig valstybés narés turi nustatyti kriterijus, kuriuos turi atitikti
tkininkai, kad jie bty laikomi jvykdZiusiais pareiga iSlaikyti ganyti ir kultivuoti
tinkamg Zemés tkio paskirties Zemés ploto biiklg, kaip nurodyta 1 dalies ¢ punkto ii
papunktyje;

(b) sistema, pagal kurig valstybés narés apibrézia minimalig veikla, kuri turi bati vykdoma
ganyti arba kultivuoti tinkamos biiklés natiiraliai laikomoje Zemés tikio paskirties Zemeés
plotuose, kaip nurodyta 1 dalies ¢ punkto iii papunktyje;

(c) kriterijai, skirti Zolés ir kity Zoliniy paSary vyravimui apibrézti, ir kriterijai, skirti 1 dalies
h punkte nurodytai nusistovejusiai vietos praktikai apibrézti.

Pagal 6 straipsnio 3 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus siekiant patikslinti
Il priede nustatytas nacionalines virSutines ribas, atsizvelgiant j pokyc¢ius, susijusius su bendromis
didZiausiomis tiesioginiy iSmoky sumomis, kurios gali biiti skirtos.

Pagal 7 straipsnio 3 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél III priede
nustatytos virSutinés ribos patikslinimo, siekiant atsizvelgti j pokycius, susijusius su bendromis
didZiausiomis tiesioginiy iSmoky sumomis, kurios gali biiti skirtos.

Pagal 8 straipsnio 3 dalj siekiant uZztikrinti teisingg tiesioginiy iSmoky koregavimo taikyma finansinés
drausmés pozitriu Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos

“ I§samiau 7r. 10 i§nasa.
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taisyklés dél iSmoky sumazinimo apskai¢iavimo pagrindo, kurj valstybés narés taikyty tikininkams pagal
Sio straipsnio 1 dalj.

Pagal 9 straipsnio 5 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi:

(@) kriterijai, pagal kuriuos apibréZziami atvejai, kai tkininko turimas Zemés tikio paskirties
zemes plotas turi buti laikomas daugiausia ganyti ar kultivuoti tinkamos biiklés natiiraliai
laikomu plotu;

(b) kriterijai, pagal kuriuos atskiriamos i§ Zemés tkio veiklos ir ne Zemés tkio veiklos
gautos pajamos;

(c) kriterijai, pagal kuriuos apskaiCiuojamos 2 ir 4 dalyse nurodyty tiesioginiy iSmoky
sumos, visy pirma pirmaisiais teisiy ] atitinkamas tiesiogines iSmokas paskirstymo
metais, kai dar néra galutinai nustatyta teisiy j iSmokas verte, taip pat atitinkamos
tiesioginés iSmokos naujiesiems tikininkams;

(d) kriterijai, kuriuos tkininkai turi atitikti, kad 2 ir 3 daliy tikslais jrodyty, jog jy vykdoma
zemes ukio veikla néra nereikSminga ir kad jy pagrindiné veikla ar jmongs tikslas yra
zemés tikio veiklos vykdymas.

Pagal 20 straipsnio 6 dalj siekiant atsizvelgti j pasekmes, susijusias su tuo, kad i§minuota Zemé buvo vél
pradéta naudoti zemés ikio veiklai, kaip pranesé Kroatija, Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus dél VI priede nustatyty sumy patikslinimo.

Pagal 35 straipsnio 1 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

(a) taisykliy dél akininky atitikties pagal bazinés iSmokos sistemg taikomiems
reikalavimams ir galimybiy pasinaudoti Sia sistema paveld¢jimo ar numatomo
paveldéjimo, nuomos paveldéjimo, juridinio statuso arba pavadinimo pasikeitimo, teisiy
j iSmokas perleidimo ir valdos sujungimo ar jos padalijimo, ir 24 straipsnio 8 dalyje
nurodytos sutarties saglygos taikymo;

(b) taisykliy dél teisiy j iSmokas vertés apskai¢iavimo ir skaiiaus nustatymo arba teisiy j
iSmokas vertés padidinimo ar sumazinimo teisiy } iSmokas paskirstymo pagal bet kurig
Sios antrasStinés dalies nuostatg atveju, jskaitant taisykles:

(i)  deél galimybés nustatyti teisiy j i¥§mokas, skirty remiantis tikininko parai$ka, preliminarig verte
ir skaiCiy arba preliminary teisiy j iSmokas padidinima,

(if)  dél teisiy j i¥mokas preliminarios ir galutinés vertés ir skai¢iaus nustatymo salygy,

(iii) deél ty atvejy, kai pardavimas arba nuomos sutartis gali turéti jtakos teisiy j iSmokas
paskirstymui;

(c) taisykliy dél teisiy j iSmokas, gaunamas i$ nacionalinio rezervo arba regioniniy rezervy,
vertés bei skai€iaus nustatymo ir apskaiciavimo;

(d) taisykliy dél teisiy j iSmokas vieneto vertés pakeitimo teisiy j iSmokas padalijimo atveju
ir 34 straipsnio 4 dalyje nurodyto teisiy ] iSmokas perleidimo atveju;

(e) 24 straipsnio 1 dalies treCios pastraipos a, b ir ¢ punktuose nurodyty alternatyvy taikymo
kriterijy;

(F) 24 straipsnio 4-7 dalyse nurodyty skirtiny teisiy j iSmokas skai¢iaus apribojimy taikymo
kriterijy;

(9) teisiy j i8Smokas paskirstymo pagal 30 straipsnio 6 ir 7 dalis kriterijy;

(h) sumazinimo koeficiento, nurodyto 32 straipsnio 5 dalyje, nustatymo kriterijy.
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Pagal 35 straipsnio 2 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél deklaracijos
turinio taisykliy ir pasinaudojimui teisémis j iSmokas keliamy reikalavimy.

Pagal 35 straipsnio 3 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél iSmoky
skyrimo nustatant reikalavima, kad biity naudojama tam tikry kanapiy veisliy sertifikuota sékla, ir kanapiy
veisliy nustatymo bei 32 straipsnio 6 dalyje nurodyto jose esancio tetrahidrokanabinolio kiekio tikrinimo
tvarkos nustatymo taisykliy.

Pagal 36 straipsnio 6 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél taisykliy,
reglamentuojanciy ikininky atitiktj pagal vienkartinés iSmokos uz plotus sistema taikomiems
reikalavimams ir jy galimybes pasinaudoti Sia sistema.

Pagal 39 straipsnio 3 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais bty
nustatytos bazinés iSmokos sistemos jvedimo valstybése narése, kurios taiké vienkartinés iSmokos uz
plotus sistema, papildomos taisyklés.

Pagal 43 straipsnio 12 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais:

(@) lygiavertés praktikos riiSys jtraukiamos j IX priede iSdéstyta sarasa;

(b) nustatomi atitinkami reikalavimai, taikytini Sio straipsnio 3 dalies b punkte nurodytoms
nacionalinéms ar regioninéms sertifikavimo sistemoms, jskaitant Siomis sistemomis
uztikrintino patikimumo lygj;

(c) nustatomos iSsamios taisyklés, skirtos Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 28 straipsnio 6
dalyje nurodytai sumai, susijusiai su Sio reglamento IX priedo I skirsnio 3 bei 4
punktuose ir 111 skirsnio 7 punkte nurodyta praktika, ir bet kuria papildoma lygiaverte
praktika, kuri jtraukiama j tg prieda pagal Sios dalies a punkta, kuriai reikia konkretaus
apskaiciavimo, kad bty iSvengta dvigubo finansavimo, apskaiciuoti.

Pagal 44 straipsnio 5 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais:

(a) pripazjstamos kitos nei $io straipsnio 4 dalyje nurodytos gentys ir risys ir
(b) nustatomos skirtingy paséliy daliy tikslaus apskai¢iavimo taikymo taisyklés.

Pagal 45 straipsnio 5 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomos iS§samios daugiameciy zolyny ploto iSlaikymo taisyklés.

Pagal 45 straipsnio 6 dalj Komisijai pagal 70 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais:

(a) nustatoma sistema, pagal kurig turi biti nustatytos papildomos pazeidziamos vietovés,
nurodytos $io straipsnio 1 dalies antroje pastraipoje;

(b) nustatomi i§samiis daugiameciy Zolyny ir bendro zemés tkio paskirties zemés ploto
santykio, kuris turi biiti iSlaikytas pagal Sio straipsnio 2 dalj, apskai¢iavimo metodai;

(c) nustatomas $io straipsnio 3 dalies pirmoje pastraipoje nurodytas ankstesnis laikotarpis.

Pagal 46 straipsnio 9 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais:

(a) nustatomi papildomi kriterijai, kuriuos turi atitikti Sio straipsnio 2 dalyje nurodyty rasiy
plotai, kad juos biity galima laikyti ekologiniu poZiiiriu svarbiomis vietovémis;

(b) jtraukiami kity riiSiy nei nurodytos 2 dalyje plotai, | kuriuos bty galima atsizvelgti
siekiant laikytis 1 dalyje nurodytos procentinés dalies;

(c) pritaikomas X priedas siekiant nustatyti 3 dalyje nurodytus perskai¢iavimo ir svorinius
koeficientus bei atsizvelgti j kriterijus ir (arba) vietoviy rasis, kuriuos turés nustatyti
Komisija pagal Sios dalies a ir b punktus;
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(d) nustatomos 5 ir 6 dalyje nurodytos taisyklés dél jgyvendinimo nustatymo, jskaitant
butiniausius tokio jgyvendinimo reikalavimus;

(e) nustatoma sistema, pagal kurig valstybés narés apibrézia kriterijus, kuriuos turi atitikti
valdos, kad jas biity galima laikyti esan¢iomis Salia viena kitos 6 dalies tikslais;

(F) apibréziami metodai, kuriais nustatomas bendro Zemés ploto, padengto misku, procentas
ir 7 dalyje nurodytas misko ir Zemés tkio paskirties Zemés ploto santykis.

Pagal 50 straipsnio 11 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél salyguy,
kuriomis gali biiti laikoma, kad juridinis asmuo atitinka reikalavimus iSmokai jauniesiems iikininkams
gauti.

Pagal 52 straipsnio 9 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél:

(a) susietosios paramos teikimo salygy,

(b) suderinamumo su kitomis Sgjungos priemonémis ir paramos sumavimo taisykliy.
Pagal 52 straipsnio 10 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is
reglamentas yra papildomas nuostatomis, kuriomis siekiama, kad savanoriSskos susietosios paramos
gavéjai nenukentéty nuo struktiirinio rinkos disbalanso sektoriuje.

Pagal 57 straipsnio 3 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél zemés ir
medvilnés rasiy patvirtinimo specialiosios iSmokos uz medvilng tikslais taisykliy ir salygy.
Pagal 58 straipsnio 5 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél taisykliy,

reglamentuojanciy tos iSmokos skyrimo salygas, atitiktj iSmokos skyrimo reikalavimams ir agronominius
metodus.

Pagal 59 straipsnio 3 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi:

(a) tarpsakiniy organizacijy tvirtinimo Kriterijai;

(b) gamintojy pareigos;

(c) taisyklés, reglamentuojancios tuos atvejus, kai patvirtinta tarpSakiné organizacija

neatitinka a punkte nurodyty kriterijy.

Pagal 64 straipsnio 5 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomos dalyvavimo smulkiyjy tikininky sistemoje salygos tais atvejais, kai pasikeité dalyvaujancio
tkininko padétis.
Pagal 67 straipsnio 1 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél biitiny
priemoniy, susijusiy su valstybiy nariy praneSimais Komisijai, teikiamais §io reglamento tikslais,
tiesioginiy iSmoky tikrinimo, kontrolés, stebésenos, vertinimo ir audito tikslais, arba siekiant uztikrinti,
kad biuity laikomasi tarptautiniuose susitarimuose, kurie buvo sudaryti Tarybos sprendimu, nustatyty
reikalavimy, jskaitant tuose susitarimuose nustatytus praneSimo reikalavimus. Tai darydama Komisija
atsizvelgia | duomeny poreikius ir galimy duomeny $altiniy sinergija.
Pagal 67 straipsnio 2 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomos papildomos taisyklés dél:

(a) pranestinos informacijos pobuidzio ir raisies;

(b) tvarkytiny duomeny kategorijy ir ilgiausiy saugojimo laikotarpiy;

(c) prieigos prie informacijos arba informacijos sistemy, kuriomis naudotis sudarytos

salygos, teisiy;
(d) informacijos skelbimo sglygy.
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Pagal 73 straipsnj siekiant uztikrinti sklandy peréjimg nuo Reglamente (EB) Nr. 73/2009 numatytos
tvarkos prie Reglamente (ES) Nr. 1307/2013 nustatytos tvarkos taikymo Komisijai suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus dél priemoniy, kurios yra butinos tkininky bet kurioms jgytoms teiséms ir
teisétiems lukesCiams apsaugoti.

3.2. Teisinis pagrindas

Ataskaita turi buti teikiama pagal 70 straipsnio 2 dalj. Pagal ta nuostata jgaliojimai priimti 2, 4, 6, 7, 8, 9,
20, 35, 36, 39, 43, 44, 45, 46, 50, 52, 57, 58, 59, 64, 67 ir 73 straipsniuose nurodytus deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami septyneriy mety laikotarpiui nuo 2014 m. sausio 1 d. Komisija parengia ataskaitg dél
jgaliojimy suteikimo likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki septyneriy mety laikotarpio pabaigos.
Igaliojimy suteikimas automatiskai pratesiamas tokios pacios trukmés laikotarpiams, i§skyrus atvejus, kai
Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia priestaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims
ménesiams iki kiekvieno tokio laikotarpio pabaigos.

3.3. Naudojimasis jgaliojimais

Siuo metu pagal Reglamenta (ES) Nr. 1307/2013 Komisija jau yra priémusi penkiolika deleguotujy
akty.

A) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 502/2014%", priimtu remiantis 8 straipsnio 3 dalimi,

papildomas Tarybos reglamentas (EB) Nr.73/2009 ir Reglamentas (ES) Nr.1307/2013 ir
nustatomas apskai¢iavimo, kiek valstybés narés sumazina iSmokas tkininkams dél 2014 m. iSmoky
linijinio sumazinimo ir finansinés drausmés 2014 kalendoriniais metais, pagrindas.
Remiantis bendruoju susitarimu dél deleguotyjy akty®® buvo pasikonsultuota su valstybiy nariy
ekspertais Tiesioginiy iSmoky eksperty grupéje. Apie reglamentus pranesta Europos Parlamentui ir
Tarybai. Nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiské priestaravimy dél né vieno deleguotojo
reglamento.

B) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 639/2014*, priimtu remiantis 4 straipsnio 3 dalimi,
8 straipsnio 3 dalimi, 9 straipsnio 5 dalimi, 35 straipsnio 1, 2 ir 3 dalimis, 36 straipsnio 6 dalimi, 39
straipsnio 3 dalimi, 43 straipsnio 12 dalimi, 44 straipsnio 5 dalimi, 45 straipsnio 5 ir 6 dalimis, 46
straipsnio 9 dalimi, 50 straipsnio 11 dalimi, 52 straipsnio 9 dalimi, 57 straipsnio 3 dalimi, 58
straipsnio 5 dalimi, 59 straipsnio 3 dalimi ir 67 straipsnio 1 ir 2 dalimis, papildomas Reglamentas
(ES) Nr. 1307/2013. Jame apibréziami zemés tikio paskirties zemés i§laikymo tokios biklés, kad ji
bity tinkama ganyti arba kultivuoti, kriterijai, minimali veikla, vykdoma ganyti arba kultivuoti
tinkamos biiklés nattraliai laikomoje zemés tkio paskirties Zeméje, Zolés ir kity Zoliniy pasary
vyravimas daugiameciuose Zolynuose ir nusistovéjusi vietos praktika, taikoma daugiameciuose
zolynuose. Jame nustatomas sumazinimo, kurj valstybés narés taiko tkininkams dél finansinés
drausmeés, apskaiCiavimo pagrindas. Jame nustatomi atvejai, kai zemés ukio paskirties zemés
plotas — tai daugiausia ganyti arba kultivuoti tinkamos buklés nattraliai laikomi zemés tkio

4 2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 502/2014, kuriuo Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 73/2009 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1307/2013 papildomi nuostatomis dél
taisykliy, pagal kurias apskaiciuojama, kiek valstybés narés sumazina iSmokas iikininkams dél 2014 m. iSmoky
linijinio sumaZzinimo ir finansinés drausmés 2014 kalendoriniais metais (OL L 145, 2014 5 16, p. 20).

% 2011 m. bendrasis susitarimas dél deleguotyjy akty (nepaskelbta).

2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 639/2014, kuriuo papildomas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1307/2013, kuriuo nustatomos pagal bendros zemés ikio politikos
paramos sistemas tkininkams skiriamy tiesioginiy iSmoky taisyklés, ir i§ dalies kei¢iamas to reglamento X
priedas (OL L 181, 2014 6 20, p. 1).
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paskirties Zemés plotai, i§ ne Zemés iikio veiklos gautos pajamos, Reglamento Nr. 1307/2013 9
straipsnio 2 ir 4 dalyse ir Reglamento Nr. 639/2014 13 straipsnio 2 dalyje nurodyty tiesioginiy
i8Smoky suma ir kriterijai, pagal kurivos jrodoma, kad zemés tkio veikla néra nereikSminga ir kad
pagrindiné veikla ar jimonés tikslas yra Zemés ukio veiklos vykdymas. Jame nustatomos Reglamento
(ES) Nr.1307/2013 III antrastinés dalies 1 skyriaus 1, 2, 3 ir 5 skirsniuose nurodytos bazinés
iSmokos sistemos ir Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 36 straipsnyje numatytos vienkartinés i§mokos
uz plotus sistemos taikymo taisyklés. Jame nustatomos taisyklés dél i§moky uz klimatui ir aplinkai
naudingg zemés tkio praktika (,,zalinima®), visy pirma, susijusia su lygiavertiSkumu, paséliy
[vairinimu, esamy daugiameciy zolyny iSlaikymu ir daugiameciy zolyny santykine dalimi ir
ekologiniu pozilriu svarbios vietovés statuso suteikimo kriterijais, ir Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 X priedas pritaikomas jvairiy riiSiy ekologiniu pozitiriu svarbioms vietovéms
nustatant to reglamento 46 straipsnio 3 dalyje nurodytus perskaifiavimo ir svorinius koeficientus.
Jame nustatomos taisyklés dél galimybés juridiniams asmenims ir fiziniy asmeny grupei gauti
jauniesiems tikininkams skirtas iSmokas; iSsamios susietosios paramos teikimo salygos; valstybiy
nariy jpareigojimai ir galimybés, susijusios su specialigja iSmoka uz medvilng, ir i§samios taisyklés
dél praneSimy, kuriuos turi teikti valstybés narés.

Komisija i§ dalies pakeité tg deleguotajj akta penkis kartus:

2015 m. remdamasi 52 straipsnio 9 dalimi — Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2015/1383>°
dél paramos skyrimo salygy, susijusiy su gyviiny identifikavimo ir registravimo reikalavimais,
taikomais skiriant susietgja parama;

2016 m. remdamasi 50 straipsnio 11 dalimi, 52 straipsnio 9 dalimi ir 67 straipsnio 1 ir 2 dalimis —
Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/141>* dél tam tikry nuostaty dél i§moky
jauniesiems tkininkams bei dél savanoriskos susietosios paramos, kuriuo nukrypstama nuo Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1307/2013 53 straipsnio 6 dalies;

2017 m. remdamasi 35 straipsnio 2 ir 3 dalimis, 44 straipsnio 5 dalies b punktu, 46 straipsnio 9
dalies a ir ¢ punktais, 50 straipsnio 11 dalimi, 52 straipsnio 9 dalies a punktu ir 67 straipsnio 1 dalimi
ir 2 dalies a punktu— Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/1155%* dél tikrinimo
priemoniy, susijusiy su kanapiy auginimu, tam tikry nuostaty dél zalinimo (ypac ekologiniu poziiiriu
svarbios vietovés atveju) atsizvelgiant j zalinimo perzitiros rezultatus po vieny jgyvendinimo mety,
iSmoky jauniesiems iikininkams, kontroliuojantiems juridinj asmenj, savanoriskos susietosios
paramos uz vieneta sumos apskaiciavimo, teisiy j iSmokas daliy ir tam tikry praneSimo reikalavimy,
susijusiy su vienkartinés iSmokos uz plotus sistema ir savanoriska susietaja parama, kuriuo i$ dalies
kei¢iamas Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 X priedas dél perskaiciavimo ir svoriniy koeficienty;,

50

51

52

2015 m. geguzés 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1383, kuriuo i§ dalies kei¢iamos
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 639/2014 nuostatos dél paramos skyrimo salygy, susijusiy su gyviny
identifikavimo ir registravimo reikalavimais, taikomais skiriant susietaja parama pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1307/2013 (OL L 214, 2015 8 13, p. 1).

2015 m. lapkri¢io 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/141, kuriuo i§ dalies kei¢iamos
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 639/2014 tam tikros nuostatos dél iSmoky jauniesiems tkininkams bei dél
savanoriskos susietosios paramos ir kuriuo nukrypstama nuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 53 straipsnio 6 dalies (OL L 28, 2016 2 4, p. 2).

2017 m. vasario 15 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/1155, kuriuo dél tikrinimo priemoniy,
susijusiy su kanapiy auginimu, i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 639/2014 ir tam tikros jo
nuostatos dél zalinimo iSmokos, iSmokos jauniesiems ikininkams, kontroliuojantiems juridinj asmenj,
savanoriskos susietosios paramos uz vieneta sumos apskaiciavimo, teisiy j iSmokas daliy ir tam tikry pranesimo
reikalavimy, susijusiy su vienkartinés iSmokos uZz plotus sistema ir savanoriska susietaja parama, ir i§ dalies
kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1307/2013 X priedas (OL L 167, 2017 6 30,

p. 1).
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C)

2018 m. remdamasi 35 straipsnio 3 dalimi, 52 straipsnio 9 dalimi ir 67 straipsnio 1 ir 2 dalimis —
Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2018/707% d¢l atitikties paramos uz kanapes skyrimo
pagal bazinés iSmokos sistemg reikalavimams kriterijy ir tam tikry su savanoriska susietaja parama
susijusiy reikalavimy ir remdamasi 45 straipsnio 6 dalies b punktu ir 46 straipsnio 9 dalies a
punktu — Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2018/1784>* d¢l tam tikry nuostaty dél
Reglamentu (ES) Nr. 1307/2013 nustatytos zalinimo praktikos, su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (ES) 2017/2393.

Remiantis bendruoju susitarimu dél deleguotyjy akty®® del visy $iy deleguotyjy akty buvo
pasikonsultuota su valstybiy nariy ekspertais Tiesioginiy iSmoky eksperty grupéje. Apie reglamentus
pranesta Europos Parlamentui ir Tarybai. Nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiske
priestaravimy dél né vieno deleguotojo reglamento.

Be Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2017/1155 (nurodyto pirmiau B punkte), kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 X priedas, Komisija priémé toliau iSvardytus
deleguotuosius aktus, kuriais patikslino Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 priedus.

1) Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 994/2014°', kuriuo, remiantis 6 straipsnio 3
dalimi, 7 straipsnio 3 dalimi ir 20 straipsnio 6 dalimi, i§ dalies kei¢iamas Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 1I priedas dél nacionaliniy virSutiniy riby, III priedas dél grynyjy virSutiniy
riby ir VI priedas dél Kroatijai taikomy finansiniy nuostaty.

2) Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1001/2014%, kuriuo, remiantis 46 straipsnio 9
dalies ¢ punktu, i§ dalies keiCiamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1307/2013, kuriuo nustatomos pagal bendros Zzemés tkio politikos paramos schemas
tikininkams skiriamy tiesioginiy iSmoky taisyklés, X priedas dél perskai¢iavimo ir svoriniy
koeficienty.

53

54

55

56

57
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2018 m. vasario 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/707, kuriuo dél atitikties paramos uz
kanapes skyrimo pagal bazinés iSmokos sistemg reikalavimams kriterijy ir tam tikry su savanoriska susietaja
parama susijusiy reikalavimy i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 639/2014 (OL L 119,
2018 5 15, p. 1).

2018 m. liepos 9 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/1784, kuriuo i§ dalies kei¢iamos tam tikros
Deleguotojo reglamento (ES) Nr. 639/2014 nuostatos dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1307/2013 nustatytos Zalinimo praktikos (OL L 293, 2018 11 20, p. 1).

2017 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2393, kuriuo i$ dalies kei¢iami
reglamentai (ES) Nr. 1305/2013 dél paramos kaimo plétrai, teikiamos Europos Zemés tikio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP) lédomis, (ES) Nr. 1306/2013 dél bendros zemés iikio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos,
(ES) Nr. 1307/2013, kuriuo nustatomos pagal bendros zemés tikio politikos paramos sistemas tkininkams
skiriamy tiesioginiy i8moky taisyklés, (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras Zemés kio produkty
rinky organizavimas, ir (ES) Nr. 652/2014, kuriuo nustatomos iSlaidy, susijusiy su maisto grandine, gyviiny
sveikata ir gerove bei augaly sveikata ir augaly dauginamaja medziaga, valdymo nuostatos (OL L 350,
2017 12 29, p. 15).

7r. 13 i$nasa.
ISsamiau zr. 3 i$nasa.
2014 m. liepos 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1001/2014, kuriuo i§ dalies kei¢iamas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1307/2013, kuriuo nustatomos pagal bendros Zemés tikio
politikos paramos schemas tikininkams skiriamy tiesioginiy iSmoky taisyklés, X priedas (OL L 281, 2014 9 25,

p. 1).
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D)

3) Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1378/2014%, kuriuo, remiantis 6 straipsnio 3
dalimi ir 7 straipsnio 3 dalimi, i§ dalies kei¢iamas Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 Il priedas
deél nacionaliniy virSutiniy riby ir III priedas dél grynyjy virSutiniy riby.

4) Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/851%, kuriuo, remiantis 6 straipsnio 3
dalimi, 7 straipsnio 3 dalimi ir 20 straipsnio 6 dalimi, i$ dalies kei¢iamas Reglamento (ES)
Nr. 1307/2013 1I priedas dél nacionaliniy virSutiniy riby, III priedas dél grynyjy virSutiniy
riby ir VI priedas dél Kroatijai taikomy finansiniy nuostaty.

5) Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/142%, kuriuo, remiantis 7 straipsnio 3
dalimi, i§ dalies kei¢iamas Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 III priedas dél grynyjy virSutiniy
riby.

6) Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/162%, kuriuo, remiantis 6 straipsnio 3 dalimi
ir 7 straipsnio 3 dalimi, i§ dalies kei¢iamas Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 Il priedas dél
nacionaliniy virSutiniy riby ir III priedas dél grynyjy virSutiniy riby.

7)  Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/71%, kuriuo, remiantis 7 straipsnio 3 dalimi,
i§ dalies kei¢iamas Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 III priedas dél grynyjy virSutiniy riby.

Kai kuriais i§ $iy deleguotyjy akty taip pat i§ dalies pakeistas Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 |
priedas. Todél jie taip pat paminéti Sios ataskaitos 1.3 punkte.

Remiantis bendruoju susitarimu dél deleguotyjy akty® buvo pasikonsultuota su valstybiy nariy
ekspertais Tiesioginiy i§moky eksperty grupéje ir Kaimo plétros eksperty grupéje, kai aktas buvo
priimtas ir pagal Reglamenta (ES) Nr. 1305/2013. Apie reglamentus pranesta Europos Parlamentui
ir Tarybai. Nei Europos Parlamentas, nei Taryba neparciské priestaravimy dél né vieno
deleguotojo reglamento.

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/1183%, priimtu remiantis 67 straipsnio 2 dalimi,
papildomos reglamenty (ES) Nr. 1307/2013 ir (ES) Nr. 1308/2013 ($iuo klausimu taip pat zr. 4.3
punktg) nuostatos dél informacijos ir dokumenty pateikimo Komisijai. Juo sukuriama teisiné
sistema, pagal kurig, visy pirma, valstybiy nariy prasoma skirti vieng rySiy palaikymo jstaiga,
atsakingg uz tam tikry uzduoc¢iy vykdyma.

Remiantis bendruoju susitarimu dél deleguotyjy akty® buvo pasikonsultuota su valstybiy nariy
ekspertais Tiesioginiy iSmoky eksperty grupéje ir Su BZUP susijusiy horizontaliyjy klausimy
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65
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ISsamiau zr. 4 i$nasa.
2015 m. kovo 27 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/851, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1307/2013, kuriuo nustatomos pagal bendros Zzemés tikio politikos
paramos sistemas tkininkams skiriamy tiesioginiy i$moky taisyklés, II, III ir VI priedai (OL L 135, 20156 2,

p. 8).

ISsamiau zr. 6 i$nasa.

ISsamiau Zr. 7 iSnasa.

ISsamiau zr. 8 i$nasa.

7r. 13 i$nasa.

2017 m. balandzio 20 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/1183 dél Europos Parlamento ir

Tarybos reglamenty (ES) Nr. 1307/2013 ir (ES) Nr. 1308/2013 papildymo, susijusio su informacijos ir
dokumenty teikimu Komisijai (OL L 171, 2017 7 4, p. 100).

Europos Parlamento, Europos Sajungos Tarybos ir Europos Komisijos tarpinstitucinio susitarimo dél geresnés
teisékiiros priedas ,,Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos bendrasis susitarimas dél deleguotyjy akty*
(OL L 123, 2016 5 12, p. 1).
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eksperty grupéje. Apie reglamentus prane$ta Europos Parlamentui ir Tarybai. Nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiské prieStaravimy dél né vieno deleguotojo reglamento.

Pagal 43 straipsnio 12 dalies a punkta, 44 straipsnio 5 dalies a punkta, 46 straipsnio 9 dalies b punkta, 52
straipsnio 10 dalj, 64 straipsnio 5 dalj ir 73 straipsnj Komisija nepriémé né vieno deleguotojo akto.

43 straipsnio 12 dalies a punktas susijes su klimatui ir aplinkai naudingai zemés tkio praktikai lygiavertés
praktikos rasiy jtraukimu ] saraSa. Atsizvelgdama j su standartinémis Zalinimo priemonémis susijusia
patirtj ir lygiavertés praktikos taikyma pagal Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 IX priedo saraSa Komisija
nusprendé, kad i sarasa nereikia jtraukti naujos praktikos.

Siekiant jvykdyti paséliy jvairinimo jpareigojimg 44 straipsnio 5 dalies a punktas susijes su kity,
reglamente nenurodyty genciy ir rasiy pripazinimu. I§ Komisijos patirties tai jgyvendinant dél esamy
paséliy matyti, kad tkininkams suteikiama pakankama veiksmy laisvé, o nustacius papildomus kriterijus
kilty pavojus, kad jpareigojimas biity nepakankamai grieztas.

46 straipsnio 9 dalies b punktas susijes su kity, reglamente nenurodyty riiSiy ekologiniu poZiiiriu svarbiy
vietoviy jtraukimu j saraSa. Padarius iSvada dél su ekologiniu pozitiriu svarbiomis vietovémis susijusio
jpareigojimo, nei 2016 m. zalinimo perziliroje praéjus vieniems jgyvendinimo metams, nei 2017 m.
konkreciai ekologiniu pozitiriu svarbioms vietovéms skirtoje ataskaitoje nepateikiama jokiy jrodymy, kad
saraSa reikéjo papildyti.

52 straipsnio 10 dalis susijusi su savanoriS$ka susietgja parama struktiirinio rinkos disbalanso atveju.
Suteikus jgaliojimus®’ struktiirinio rinkos disbalanso salyga nebuvo jvykdyta.

64 straipsnio 5 dalis susijusi su smulkiyjy tikininky sistema ir pagal ja Komisijai suteikiami jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos dalyvavimo sistemoje salygos tais atvejais, kai pasikeité
dalyvaujancio tkininko padétis. Atsizvelgdama j tai, kad tkininkai galéjo prisijungti prie sistemos tik
vieng karta 2015 m. (iSskyrus tik paveldéjimo atvejus), ir | tai, kad iikininkai gali pasitraukti i$ sistemos
bet kuriais metais, Komisija nusprend¢, kad $iais jgaliojimais naudotis nereikia.

73 straipsnis susijes su pereinamojo laikotarpio priemonémis. Jos buvo patvirtintos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1310/2013%. Taigi Komisija jgaliojimais nepasinaudojo.

3.4. ISvados

Komisija tinkamai naudojosi deleguotaisiais jgaliojimais. Negalima atmesti galimybés, kad ateityje vél
reikés pasinaudoti Siais jgaliojimais.

8" 52 straipsnio 10 dalyje jtvirtinti jgaliojimai nustatyti Reglamentu (ES) 2017/2393 (i§samiau Zr. 55 i$nasa).

2013 m. gruodZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1310/2013, kuriuo nustatomos
tam tikros pereinamojo laikotarpio nuostatos dél paramos kaimo plétrai i§ Europos zemés iikio fondo kaimo
plétrai (EZUFKP), kuriuo i§ dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1305/2013
nuostatos dél istekliy ir jy skirstymo 2014 m. ir kuriuo i§ dalies kei¢iamos Tarybos reglamento (EB)
Nr. 73/2009 ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (ES) Nr. 1307/2013, (ES) Nr. 1306/2013 ir (ES)
Nr. 1308/2013 nuostatos dél jy taikymo 2014 m. (OL L 347, 2013 12 20, p. 865).
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4. 2013M. GRUODZIO 17D. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES)
NR. 1308/2013, KURIUO NUSTATOMAS BENDRAS ZEMES UKIO PRODUKTU RINKU ORGANIZAVIMAS
IR PANAIKINAMI TARYBOS REGLAMENTAI (EEB) NR.922/72, (EEB) NR.234/79, (EB)
NR. 1037/2001 IR (EB) NR. 1234/2007

4.1. Jvadas

Reglamentu (ES) Nr. 1308/2013% nustatomas bendras Zemés tikio produkty rinky organizavimas. Jame
nustatomos jvairiems zemés iikio produkty sektoriams skirtos taisyklés.

Pagal 3 straipsnio 4 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai atnaujinti II priedo I dalyje nustatytas apibréztis,
susijusias su ryziy sektoriumi.

Pagal 4 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai patikslinti produkty apra§yma ir nuorodas |
Kombinuotosios nomenklatiiros pozicijas ar subpozicijas Siame reglamente.

Pagal 18 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai nustatyti salygas, kuriomis ji gali nuspresti skirti
parama privaciajam 17 straipsnyje iSvardyty produkty sandéliavimui.

Pagal 19 straipsnio 1 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai nustatyti taisykles dél reikalavimy ir salygy,
kurias produktai turi atitikti valstybés intervencijos atveju.

Pagal 19 straipsnio 2 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai nustatyti taisykles dél kokybés kriterijy,
susijusiy su paprastyjy kvieCiy, kietyjy kvieCiy, mieziy, kukurtizy ir zaliaviniy ryziy supirkimu ir
pardavimu.

Pagal 19 straipsnio 3 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai nustatyti taisykles dél tinkamy sandéliavimo
pajégumy ir valstybés intervencijos sistemos veiksmingumo islaidy efektyvumo, paskirstymo ir galimybiy
tkio subjektams ja pasinaudoti atzvilgiu.

Pagal 19 straipsnio 4 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai nustatyti tam tikras privaciojo sandéliavimo
salygas.

Pagal 19 straipsnio 5 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai nustatyti tam tikras taisykles dél tinkamo
valstybés intervencijos ir privaciojo sandéliavimo sistemy veikimo.

Pagal 19 straipsnio 6 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai dél skerdeny klasifikavimo.

Pagal 24 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai nustatyti jvairias taisykles dél pagalbos tiekiant vaisius
ir darZoves ir pieng bei pieno produktus §vietimo jstaigose.

Pagal 30 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai nustatyti jvairias taisykles dél pagalbos alyvuogiy
aliejaus ir valgomyjy alyvuogiy sektoriuje.

Pagal 37 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai nustatyti jvairias taisykles dél pagalbos vaisiy ir
darZoviy sektoriuje.

Pagal 53 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai nustatyti jvairias taisykles dél paramos programy vyno
sektoriuje.

Pagal 56 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai nustatyti jvairias taisykles dél pagalbos bitininkystés
sektoriuje.

% 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas

bendras zemés tikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72,
(EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (OL L 347, 2013 12 20, p. 671).
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Pagal 59 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai nustatyti jvairias taisykles dél pagalbos apyniy
sektoriuje.

Pagal 69 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai nustatyti jvairias taisykles dél leidimy sodinti
vynmedZius iSdavimo sistemos.

Pagal 75 straipsnio 2 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti taisykles dél kiekvienam sektoriui ar
produktui taikomy prekybos standarty visais prekybos etapais, taip pat dél nuo tokiy standarty leidzianciy
nukrypti nuostaty ir tokiy standarty iSimciy, siekiant, kad bty prisitaikoma prie nuolat besikei¢ianciy
rinkos salygy, kintanciy vartotojy poreikiy bei atitinkamy tarptautiniy standarty pokyc¢iy ir nebiity kuriama
klit¢iy produkty naujovéms.

Pagal 75 straipsnio 6 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai keisti 1 dalyje pateikiamg sektoriy, kuriems
taikomi prekybos standartai, sarasa.

Pagal 76 straipsnio 4 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti konkrecias nuo papildomy prekybos
vaisiy ir darzoviy sektoriaus produktais reikalavimy leidzianc¢ias nukrypti nuostatas.

Pagal 77 straipsnio 5 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai nustatyti nuo apyniy sertifikavimo jpareigojimo
leidzianc¢ias nukrypti nuostatas.

Pagal 78 straipsnio 3 ir 4 dalis Komisijai suteikiami jgaliojimai keisti VII priede pateiktas apibréztis ir
prekinius pavadinimus, nustatyti nuo jy nukrypti leidZiancias nuostatas arba taikyti iSimtis ir patvirtinti jy
specifikavimo ir taikymo taisykles.

Pagal 78 straipsnio 5 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai nustatyti pieno produktus, kuriy atveju
nurodoma gyviino, i$ kurio gaunamas pienas, rusis, jei tai néra galvijas, ir iSdéstyti biitinas taisykles.

Pagal 79 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai nustatyti taisykles dél vienam ar keliems konkretiems
standartams taikomo leistino nuokrypio, kurj vir§ijus visa produkty partija laikoma neatitinkanéia to
standarto.

Pagal 80 straipsnio 4 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai dél taisykliy, reglamentuojanciy nacionalines
procediiras ir nuo jy nukrypti leidzianCias nuostatas, susijusias su vyno produkty, kurie neatitinka
reikalavimy, pasalinimu i$ rinkos arba sunaikinimu.

Pagal 83 straipsnio 4 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai nustatyti sglygas dél nacionaliniy taisykliy,
taikomy tepiesiems riebalams ir vyno produktams, taip pat salygas, kuriomis reglamentuojamas produkty,
gauty taikant eksperimentinius metodus, laikymas, pateikimas j apyvarta ir naudojimas.

Pagal 86 straipsnj, 87 straipsnio 2 dalj ir 88 straipsnio 3 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai dél
neprivalomy nustatytyjy apibaidinimy.

Pagal 89 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai dél su importu ir eksportu susijusiy prekybos standarty.
Pagal 100 straipsnio 3 dalj ir 109 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai dél tam tikry taisykliy,
susijusiy su kilmés vietos nuorodomis ir geografinémis nuorodomis vyno sektoriuje.

Pagal 114 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai dél tam tikry taisykliy, susijusiy su tradiciniais
terminais vyno sektoriuje.

Pagal 122 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai dél tam tikry taisykliy, susijusiy su Zenklinimu ir
duomeny pateikimu vyno sektoriuje.

Pagal 125 straipsnio 4 dalj, 132 straipsnj, 140 straipsnio 2 dalj ir 143 straipsnj Komisijai suteikiami
jgaliojimai dél tam tikry cukraus sektoriuje taikomy taisykliy.

Pagal 145 straipsnio 4 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai dél taisykliy dél vynuogyny registro ir
susijusiy veiklos vykdytojy jpareigojimy vyno sektoriuje.
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Pagal 166 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai dél taisykliy dél gamintojy organizacijy ir asociacijy
ir tarpSakiniy organizacijy.

Pagal 177 straipsnj, 181 straipsnio 2 dalj, 185 straipsnj, 186 straipsnj, 190 straipsnio 3 dalj, 192 straipsnio
4 dalj ir 202 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai dél prekybos su treCiosiomis Salimis.

Pagal 219 straipsnio 1 dalj Komisijai suteikiami jgaliojimai patvirtinti priemones siekiant reaguoti j rinkos
sutrikdymo pavojy, kurj sukélé didelis kainy kilimas arba kritimas vidaus ar iSorés rinkose arba kiti
jvykiai ir aplinkybés, smarkiai sutrikdantys ar galintys sutrikdyti rinka, jeigu tikétina, kad tokia padétis
tesis toliau arba jos pasekmés sunkés. Tais atvejais, kai kyla rinkos sutrikdymo pavojus ir jei yra
priezasciy, dél kuriy privaloma skubéti, taikoma 228 straipsnyje numatyta skubos tvarka.

Pagal 223 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai nustatyti taisykles dél biitiny priemoniy dél jmoniy,
valstybiy nariy ir treciyjy Saliy teikiamy praneSimy.
Pagal 231 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai dél pereinamojo laikotarpio taisykliy, bitiny
apsaugoti jmoniy jgytas teises ir teisétus liikescius.

4.2. Teisinis pagrindas

Ataskaita turi biiti teikiama pagal 227 straipsnio 2 dalj. Pagal tg nuostatg Reglamente (ES) Nr. 1308/2013
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami septyneriy mety laikotarpiui nuo
2013 m. gruodzio 20 d. Komisija parengia ataskaitg dél jgaliojimy suteikimo likus ne maziau kaip
devyniems ménesiams iki septyneriy mety laikotarpio pabaigos. Igaliojimy suteikimas automatiskai
pratgsiamas tokios pacios trukmés laikotarpiams, i$skyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba
pareiskia prieStaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno tokio
laikotarpio pabaigos.

4.3. Naudojimasis igaliojimais

Siuo metu pagal Reglamenta (ES) Nr.1308/2013 Komisija jau yra priémusi SeSiasdeSimt du
deleguotuosius aktus.

A) Deleguotieji aktai, kuriais papildomas Reglamentas (ES) Nr. 1308/201

Siekiant papildyti Reglamentg (ES) Nr. 1308/2013 priimta keturiasdeSimt deleguotujuy akty, visy pirma,
dél jvairiy sektoriy.

Dél privataus sandéliavimo

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 501/2014", priimtu remiantis 19 straipsnio 1 dalimi ir
19 straipsnio 4 dalies a punktu, i§ dalies pakeiiant Komisijos reglamenta (EB) Nr. 826/2008,
papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél tam tikry
reikalavimy, susijusiy su privataus zemés tkio produkty saugojimo pagalba. Tas deleguotasis aktas
buvo panaikintas Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/1238.

2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 501/2014, kuriuo dél tam tikry reikalavimy,

susijusiy su privataus zemés iikio produkty saugojimo pagalba, nustatymo i§ dalies keiCiant Komisijos
reglamenta (EB) Nr. 826/2008 papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013
(OL L 145, 2014 5 16, p. 14).
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Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/1238™, priimtu remiantis 19 straipsnio 1, 2 ir 3
dalimis, 4 dalies a punktu ir 5 dalimi ir 223 straipsnio 2 dalies a punktu, papildomos Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 nuostatos dél valstybés intervencijos ir paramos priva¢iajam sandéliavimui (taip pat zr.
2.3.B punkta).

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2018/149” buvo i dalies pakeistos to deleguotojo
reglamento nuostatos dél pieno ir pieno produkty, atitinkanciy valstybés intervencijos ir paramos
privac¢iajam sandéliavimui reikalavimus, sudéties reikalavimy ir kokybés charakteristiky.

Dél galviju, kiauliy ir aviy skerdeny klasifikavimo

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/11827, priimtu remiantis 19 straipsnio 6 dalies a—d
punktais, 223 straipsnio 1 dalimi ir 223 straipsnio 2 dalies a punktu, papildomos Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 nuostatos dél Sajungos galvijy, kiauliy ir aviy skerdeny klasifikavimo skaliy ir dél
praneS$imy apie tam tikry kategorijy skerdeny ir gyvy gyvuliy rinkos kainas.

Dél pagalbos tiekiant vaisius ir darZoves ir pieng bei pieno produktus Svietimo jstaigose

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 500/2014, priimtu remiantis 24 straipsnio 1 dalies ¢
punktu ir 2 dalies b punktu, i§ dalies pakei¢iant Reglamenta (EB) Nr. 288/2009 papildomos
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél pagalbos skyrimo papildomoms priemonéms,
susijusioms su vaisiy ir darzoviy vartojimo skatinimo mokyklose programos jgyvendinimu. Sis
deleguotasis aktas buvo panaikintas Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/247 (zr. toliau).

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 1047/2014", priimtu remiantis 27 straipsnio 1 dalies b
punktu, papildomos Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél nacionaliniy arba regioniniy
strategijy, kurias valstybés narés turi rengti pagal pieno vartojimo mokyklose programa. Tas
deleguotasis aktas buvo panaikintas Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/40 (Zr. toliau).

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/247"°, priimtu remiantis 24 straipsniu, papildomos
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél Sajungos pagalbos vaisiams ir darzovéms, perdirbty
vaisiy ir darzoviy bei banany produktams tiekti ir platinti jgyvendinant vaisiy ir darzoviy vartojimo
skatinimo mokyklose programa (taip pat zr. 2.3.B punktg). Tas deleguotasis aktas buvo panaikintas
Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/40 (Zr. toliau).
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ISsamiau zr. 38 iSnasg.

2017 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/149, kuriuo dél pieno ir pieno produkty,
atitinkanciy valstybés intervencijos ir paramos privaciajam sandéliavimui reikalavimus, sudéties reikalavimy ir
kokybés charakteristiky i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1238 (OL L 26, 2018 1 31,
p. 11).

2017 m. balandzio 20 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/1182, kuriuo papildomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél Sgjungos galvijy, kiauliy ir aviy skerdeny
klasifikavimo skaliy ir dél praneSimy apie tam tikry kategorijy skerdeny ir gyvy gyvuliy rinkos kainas
(OL L 171,2017 7 4, p. 74).

2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 500/2014, kuriuo i§ dalies kei¢iant Komisijos
reglamentg (EB) Nr. 288/2009 dél pagalbos skyrimo papildomoms priemonéms, susijusioms su vaisiy ir
darzoviy vartojimo skatinimo mokyklose programos jgyvendinimu, papildomas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 (OL L 145, 2014 5 16, p. 12).

2014 m. liepos 29 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1047/2014, kuriuo Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 papildomas nuostatomis dél nacionaliniy arba regioniniy strategijy,
kurias valstybés narés turi rengti pagal pieno vartojimo mokyklose programa (OL L 291, 2014 10 7, p. 4).

ISsamiau zr. 41 i$nasa.
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Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/40"", priimtu remiantis 24 straipsniu ir 223 straipsnio
2 dalimi, papildomos Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél Sajungos pagalbos vaisiams ir
darzovéms, bananams ir pienui Svietimo jstaigoms tiekti ir i§ dalies kei¢iamas Komisijos deleguotasis
reglamentas (ES) Nr. 907/2014 (taip pat zr. 2.3.A punkta).

Dél paramos programuy alyvuogiy aliejaus ir valgomuyju alyvuogiy sektoriuje

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr.611/2014, priimtu remiantis 30 straipsniu,
papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél alyvuogiy
aliejaus ir valgomyjy alyvuogiy sektoriaus paramos programy.

Komisija i§ dalies pakeité ta deleguotajj akta Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/1962",
priimtu remiantis 30 straipsniu, sickdama supaprastinti ir patikslinti alyvuogiy aliejaus ir valgomyjy
alyvuogiy paramos programas.

7

78

79

ISsamiau zr. 42 i$nasa.

2014 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 611/2014, kuriuo Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 papildomas nuostatomis dél alyvuogiy aliejaus ir valgomyjy alyvuogiy
sektoriaus paramos programy (OL L 168, 2014 6 7, p. 55).

2017 m. rugpjucio 9 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/1962, kuriuo i§ dalies keiCiamas
Deleguotasis reglamentas (ES) Nr.611/2014, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1308/2013 papildomas nuostatomis dél alyvuogiy aliejaus ir valgomyjy alyvuogiy sektoriaus paramos
programy (OL L 279, 2017 10 28, p. 28).
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Dél paramos (ir prekybos su treCiosiomis S$alimis) vaisiy bei darZoviy ir perdirbty vaisiy bei
darzoviy sektoriuje

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 499/2014%, priimtu remiantis 37 straipsnio ¢ punkto
iv papunkciu ir d punkto xiii papunkc¢iu, 173 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir f punktais, 181 straipsnio 2
dalimi ir 231 straipsnio 1 dalimi, i§ dalies pakeiéiant Komisijos jgyvendinimo reglamentg (ES)
Nr. 543/2011 papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (ES) Nr. 1308/2013 ir (ES)
Nr. 1306/2013 nuostatos dél vaisiy bei darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriy (taip pat Zr.
2.3.B punkta).

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/891%, priimtu remiantis 37 straipsnio a punkto i, ii,
iii ir vi papunk¢iais, b ir ¢ punktais, d punkto i ir iii—vi, viii, X, Xi ir Xii papunk¢iais ir e punkto i
papunk¢iu, 173 straipsnio 1 dalies b, ¢, d ir f—j punktais, 181 straipsnio 2 dalimi, 223 straipshio 2
dalies a punktu ir 231 straipsnio 1 dalimi, papildomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 nuostatos dél vaisiy bei darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriy, papildomos
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1306/2013 nuostatos dél tuose sektoriuose
taikytiny nuobaudy ir i§ dalies pakei¢iamas Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 543/2011
(taip pat zr. 2.3.B punkta).

Tas deleguotasis aktas i dalies pakeistas remiantis 37 straipsniu Komisijos deleguotuoju reglamentu
(ES) 2018/1145% dél vaisiy ir darzoviy sektoriaus gamintojy organizacijy.

Dél nacionaliniy paramos programu vyno sektoriuje

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 612/2014%, priimtu remiantis 53 straipsnio b, ¢, e, f ir
h punktais, i§ dalies pakei¢iant Komisijos reglamentg (EB) Nr. 555/2008 papildomos Reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 nuostatos dél naujy priemoniy jtraukimo j nacionalines vyno sektoriaus paramos
programas.

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/1149%, priimtu remiantis 53 straipsniu, papildomos
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dé¢l nacionaliniy vyno sektoriaus paramos programy ir i$
dalies pakei¢iamas Komisijos reglamentas (EB) Nr. 555/2008 (taip pat zr. 2.3.B punktg).
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ISsamiau zr. 32 i$nasg.
ISsamiau zr. 43 i$nasg.

2018 m. birzelio 7d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/1145, kuriuo i§ dalies kei¢iamos
Deleguotojo reglamento (ES) 2017/891 nuostatos dél vaisiy ir darzoviy sektoriaus gamintojy organizacijy
(OL L 208,2018 8 17, p. 1).

2014 m. kovo 11d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 612/2014, kuriuo dél naujy priemoniy
jtraukimo | nacionalines vyno sektoriaus paramos programas i§ dalies keiCiant Komisijos reglamenta (EB)
Nr. 555/2008 papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 (OL L 168, 2014 6 7,
p. 62).

ISsamiau Zr. 36 i$nasa.
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Dél bitininkystés sektoriaus

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2015/1366%, priimtu remiantis 56 straipsnio 1 dalimi, 223
straipsnio 2 dalimi ir 231 straipsnio 1 dalimi, papildomos Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos
dél pagalbos bitininkystés sektoriuje (taip pat zr. 2.3.B punkta).

Dél vynmedziy sodinimo

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2015/560%, priimtu remiantis 69 straipsniu, papildomos
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél leidimy sodinti vynmedzius i§davimo sistemos (taip pat
zr. 2.3.B punkta). Tas deleguotasis aktas buvo panaikintas Komisijos deleguotuoju reglamentu
(ES) 2018/273 (zr. toliau).

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2018/273%, priimtu remiantis 69 ir 89 straipsniais, 145
straipsnio 4 dalimi, 147 straipsnio 3 dalimi, 223 straipsnio 2 dalimi ir 2017 m. gruodzio 11 d. VIII
priedo Il dalies D skirsnio 5 punktu, papildomos Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél
leidimy sodinti vynmedzius iSdavimo tvarkos, vynuogyny registro, lydimyjy dokumenty ir
sertifikavimo, jvezimo ir iSvezimo operacijy registro, privalomyjy deklaracijy, praneSimy bei
pranestos informacijos skelbimo ir panaikinamas Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/560
(taip pat zr. 2.3.B punkta).

Tas deleguotasis aktas buvo i3 dalies pakeistas Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2019/840%,
priimtu remiantis 89 straipsnio a punktu ir 147 straipsnio 3 dalies d punktu, siekiant jgyvendinti
Europos Sajungos ir Kanados sudaryta susitarima dél prekybos vynais ir spiritiniais gérimais ir
panaikinti jpareigojimg mazmenininkams pildyti jvezimo ir iSvezimo operacijy registra.

Dél vynininkystés metoduy

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2015/1576%, priimtu remiantis 75 straipsnio 2 dalimi ir 3
dalies g punktu ir 147 straipsnio 3 dalies e punktu, i§ dalies kei¢iamos su tam tikrais vynininkystés
metodais susijusios Reglamento (EB) Nr. 606/2009 nuostatos ir su ty metody jraSymu j vyno
sektoriuje privalomus pildyti Zurnalus susijusios Reglamento (EB) Nr. 436/2009 nuostatos.

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/765%, priimtu remiantis 75 straipsnio 2 dalimi ir 3
dalies g punktu ir 147 straipsnio 3 dalies e punktu, i§ dalies kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 606/2009
nuostatos dél tam tikry vynininkystés metody.

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/1961%, priimtu remiantis 75 straipsnio 2 dalimi ir 3
dalies g punktu, i§ dalies kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 606/2009 nuostatos dél tam tikry
vynininkystés metody.
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ISsamiau zr. 34 i$nasg.
ISsamiau zr. 33 iSnasg.
ISsamiau zr. 44 i$nasa.

2019 m. kovo 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/840, kuriuo dél Kanados kilmés vyno
importo i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2018/273 ir panaikinamas jpareigojimas
mazmenininkams pildyti vyno produkty jvezimo ir i§vezimo operacijy registra (OL L 138, 2019 5 24, p. 74).

2015 m. liepos 6 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1576, kuriuo i§ dalies kei¢iamos su
vynininkystés metodais susijusios Reglamento (EB) Nr. 606/2009 nuostatos ir su ty metody jraS§ymu j vyno
sektoriuje privalomus pildyti zurnalus susijusios Reglamento (EB) Nr. 436/2009 nuostatos (OL L 246,
2015923, p. 1).

2016 m. kovo 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/765, kuriuo dél tam tikry vynininkystés
metody i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 606/2009 (OL L 127, 2016 5 18, p. 1).

32



Reglamentas (EB) Nr. 606/2009 buvo panaikintas Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2019/934
(Zr. toliau).

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2019/934%, priimtu remiantis 75 straipsnio 2 dalimi ir 80
straipsnio 4 dalimi, papildomos Reglamento (EB) Nr. 1308/2013 nuostatos dél vynuogiy auginimo
zony, kuriose galima padidinti alkoholio koncentracija, leidziamy vynininkystés metody ir apribojimy,
taikytiny vynuogiy produkty gamybai ir laikymui, maZziausios procentinés alkoholio koncentracijos
Salutiniuose produktuose bei ty produkty Salinimo ir OIV byly paskelbimo. Juo taip pat panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 606/2009.

Dél alyvuogiy aliejaus prekybos standarty

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2015/1830%, priimtu remiantis 75 straipsnio 2 dalimi, i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (EEB) Nr. 2568/91 dél maisyto alyvuogiy aliejaus ir maiSyto alyvuogiy
iSspaudy aliejaus savybiy ir dél atitinkamy analizés metody.

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/1226>, priimtu remiantis 86 straipsniu, i§ dalies
kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 IX priedo nuostatos dél
alyvuogiy aliejaus neprivalomy nustatytyjy apibudinimy.

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/2095®°, priimtu remiantis 75 straipsnio 2 dalimi, i%
dalies kei¢iamas Reglamentas (EEB) Nr. 2568/91 dél maisyto alyvuogiy aliejaus ir maiSyto alyvuogiy
iSspaudy aliejaus savybiy ir dél atitinkamy analizés metody.

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2018/1096%, priimtu remiantis 75 straipsnio 2 dalimi, dél
tam tikroms nuorodoms alyvuogiy aliejaus etiketése taikomy reikalavimy i§ dalies keifiamas
Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 29/2012.

Dél banany prekybos standarty

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/1229%, priimtu remiantis 75 straipsnio 2 dalimi,
iStaisomos Jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 1333/2011, nustatan¢io banany prekybos standartus, ty
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2017 m. rugpjucio 2 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/1961, kuriuo dél tam tikry vynininkystés
metody i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 606/2009 (OL L 279, 2017 10 28, p. 25).

2019 m. kovo 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/934, kuriuo papildomos Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél vynuogiy auginimo zony, kuriose galima padidinti
alkoholio koncentracija, leidziamy vynininkystés metody ir apribojimy, taikytiny vynuogiy produkty gamybai ir
laikymui, maZiausios procentinés alkoholio koncentracijos $alutiniuose produktuose bei ty produkty $alinimo ir
OIV byly paskelbimo (OL L 149, 20196 7, p. 1).

2015 m. liepos 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1830, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(EEB) Nr.2568/91 dél maiSyto alyvuogiy aliejaus ir maiSyto alyvuogiy iSspaudy aliejaus savybiy ir dél
atitinkamy analizés metody (OL L 266, 2015 10 13, p. 9).

2016 m. geguzés 4 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1226, kuriuo dél alyvuogiy aliejaus
neprivalomy nustatytyjy apibtdinimy i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1308/2013 IX priedas (OL L 202, 2016 7 28, p. 5).

2016 m. rugséjo 26 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/2095, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (EEB) Nr. 2568/91 dél maiSyto alyvuogiy aliejaus ir maiSyto alyvuogiy iSspaudy aliejaus savybiy
ir dél atitinkamy analizés metody (OL L 326, 2016 12 1, p. 1).

2018 m. geguzés 22 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/1096, kuriuo dél tam tikroms nuorodoms
alyvuogiy aliejaus etiketése taikomy reikalavimy i§ dalies keiiamas Jgyvendinimo reglamentas (ES)
Nr. 29/2012 (OL L 197, 2018 8 3, p. 3).
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prekybos standarty laikymosi patikros taisykles ir pranesimy teikimo tvarkg banany sektoriuje, tam
tikry kalby redakcijos.

Dél kiauSiniy prekybos standarty

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/2168%, priimtu remiantis 75 straipsnio 2 dalimi, i§
dalies keic¢iamos Komisijos reglamento (EB) Nr. 589/2008 nuostatos dél laisvai laikomy visty
kiausiniy prekybos standarty, kai ribojamas visty patekimas j lauko aptvarus.

Dél vaisiy ir darZoviy prekybos standarty

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2019/428%, priimtu remiantis 75 straipsnio 2 dalimi, i§
dalies kei¢iamos Jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 nuostatos dél vaisiy ir darZoviy
sektoriuje taikomy prekybos standarty.

Dél vyno sektoriuje taikomy kilmés vietos nuorody, geografiniy nuorody ir tradiciniy terminy

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/1353'%, priimtu remiantis 100 straipsnio 3 dalimi, i%
dalies kei¢iamos Reglamento (EB) Nr. 607/2009 nuostatos dél vyniniy vynuogiy veisliy pavadinimy ir
ju sinonimy, kurie gali buiti nurodyti vyny etiketése.

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2019/33', priimtu remiantis 109, 114 ir 122 straipsniais,

papildomos Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél vyno sektoriaus kilmés vietos nuorody,
geografiniy nuorody ir tradiciniy terminy apsaugos paraisky, prieStaravimo procediiros, vartojimo
apribojimy, produkto specifikacijy keitimo, apsaugos panaikinimo, zenklinimo ir pateikimo. Juo taip
pat panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 607/20009.

97

98

99

100

101

2017 m. geguzés 3 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/1229, kuriuo iStaisomos Jgyvendinimo
reglamento (ES) Nr. 1333/2011, nustatanéio banany prekybos standartus, ty prekybos standarty laikymosi
patikros taisykles ir praneSimy teikimo tvarka banany sektoriuje, tam tikry kalby redakcijos (OL L 177,
20177 8, p. 6).

2017 m. rugséjo 20 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/2168, kuriuo i§ dalies kei¢iamos
Komisijos reglamento (EB) Nr. 589/2008 nuostatos d¢l laisvai laikomy visty kiausiniy prekybos standarty, kai
ribojamas visty patekimas j lauko aptvarus (OL L 306, 2017 11 22, p. 6).

2018 m. liepos 12 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/428, kuriuo i§ dalies kei¢iamos
Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 nuostatos dél vaisiy ir darzoviy sektoriuje taikomy prekybos
standarty (OL L 75, 2019 3 19, p. 1).

2017 m. geguzés 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/1353, kuriuo i§ dalies kei¢iamos
Reglamento (EB) Nr. 607/2009 nuostatos dél vyniniy vynuogiy veisliy pavadinimy ir jy sinonimy, kurie gali
bati nurodyti vyny etiketése (OL L 190, 2017 7 21, p. 5).

2018 m. spalio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/33, kuriuo papildomos Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél vyno sektoriaus kilmés vietos nuorody, geografiniy
nuorody ir tradiciniy terminy apsaugos paraisky, prieStaravimo procediiros, vartojimo apribojimy, produkto
specifikacijy keitimo, apsaugos panaikinimo, Zenklinimo ir pateikimo (OL L 9, 2019 1 11, p. 2).
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Dél cukraus sektoriaus

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/1166'%, priimtu remiantis 125 straipsnio 4 dalies b

punktu, i§ dalies kei¢iamos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 X priede
nustatytos runkeliy pirkimo cukraus sektoriuje nuo 2017 m. spalio 1 d. sglygos.

Dél gamintojuy organizaciju

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/232'%, priimtu remiantis 173 straipsnio 1 dalimi ir
223 straipsnio 2 dalimi, papildomos Reglamento (EB) Nr. 1308/2013 nuostatos dél tam tikry
gamintojy bendradarbiavimo aspekty.

Dél prekybos su treciosiomis Salimis

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2015/1538'*, priimtu remiantis 177 straipsnio 1 dalies b
punktu, 177 straipsnio 2 dalies a, b ir e punktais ir 192 straipsnio 4 dalimi, papildomos Reglamento
(ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél cukraus produkty, kuriy KN kodas 1701 ir kurie importuojami pagal
lengvatinius susitarimus, importo licencijy paraisky, iSleidimo j laisvg apyvarta ir rafinavima
patvirtinan¢io jrodymo 2015-2016 ir 2016-2017 prekybos metais ir i§ dalies kei¢iami Komisijos
reglamentai (EB) Nr. 376/2008 ir (EB) Nr. 891/2009.

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/1237'%, priimtu remiantis 177 straipsniu,
papildomos Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél importo ir eksporto licencijy sistemos
taikymo taisykliy.

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2018/94'%, priimtu remiantis 185 straipsniu, nustatomas
fiksuotas sorgy importo i treciyjy Saliy j Ispanijg muito sumazinimas. Nuo 2018 m. vasario 28 d. §is
deleguotasis aktas nebegalioja.

Dél informacijos teikimo reikalavimy

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/1183', priimtu remiantis 223 straipsnio 2 dalimi,

papildomos Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 (ir Reglamento (ES) Nr. 1307/2013) nuostatos dél
informacijos ir dokumenty teikimo Komisijai (taip pat zr. 3.3.D punkta).

Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/1965%, priimtu remiantis 223 straipsnio 2 dalies a

punktu, i§ dalies kei¢iamos Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1237 nuostatos dél informacijos, kuri
turi biti teikiama apie ryziy sektoriaus licencijas, pobtidzio ir tipo.

102

103

104

105

106

107

2016 m. geguzés 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1166, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 X priede nustatytos runkeliy pirkimo cukraus sektoriuje
nuo 2017 m. spalio 1 d. sglygos (OL L 193, 2016 7 19, p. 17).

2015m. gruodzio 15d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES)2016/232, kuriuo dél gamintojy
bendradarbiavimo tam tikry aspekty papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1308/2013 (OL L 44, 2016 2 19, p. 1).

2015 m. birzelio 23 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1538, kuriuo papildomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 nuostatos dél cukraus produkty, kuriy KN kodas 1701 ir
kurie importuojami pagal lengvatinius susitarimus, importo licencijy paraiSky, iSleidimo j laisvg apyvartg ir
rafinavimg patvirtinanéio jrodymo 2015-2016 ir 20162017 prekybos metais ir i§ dalies kei¢iami Komisijos
reglamentai (EB) Nr. 376/2008 ir (EB) Nr. 891/2009 (OL L 242, 2015 9 18, p. 1).

ISsamiau zr. 37 i$nasa.

2017 m. lapkri¢io 16 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2018/94, kuriuo nustatomas fiksuotas sorgy
importo i$ tre¢iyjy Saliy j Ispanija muito sumazinimas (OL L 17, 2018 1 23, p. 7).

ISsamiau Zr. 65 i$nasa.
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B) ISskirtinés laikinosios paramos priemonés

D¢l isskirtiniy laikinyjy paramos priemoniy, kuriomis remiantis 219 straipsnio 1 dalimi siekiama pasalinti

109

rinkos sutrikdyma arba uZzkirsti jam kelia, priimti dvideSimt du deleguotieji aktai~ .

1) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr.913/2014"° nustatomos i3skirtinés laikinosios
paramos persiky ir nektariny augintojams priemonés.

2) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 932/2014'! nustatomos isskirtinés laikinosios
paramos tam tikry vaisiy ir darzoviy augintojams priemonés ir i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis
reglamentas (ES) Nr. 913/2014.

3) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 950/2014° pradedama taikyti iskirtiné laikinoji
tam tikry siiriy privataus sandéliavimo pagalbos schema ir i§ anksto nustatomas pagalbos dydis.
Tas deleguotasis aktas buvo panaikintas Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES)
Nr. 992/2014"% nes manoma, kad pagalbos schema néra tinkama veiksmingo ir efektyvaus
reagavimo ] Rusijos draudimo i§ Sajungos importuoti pieno produktus nulemtus rinkos
sutrikimus priemoné.

4)  Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 949/2014™*" nustatoma pieno ir pieno produkty
sektoriuje taikytina iSskirtiné laikinoji priemoné — 2014 m. laikotarpio, Kkuriuo sviestui ir
nugriebto pieno milteliams taikoma valstybés intervencija, pratgsimas.

5)  Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 1031/2014"" nustatomos papildomos i§skirtinés
laikinosios paramos tam tikry vaisiy ir darZoviy augintojams priemones.

6) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr.1263/2014"° numatoma laikina i3skirtiné
pagalba Estijos, Latvijos ir Lietuvos pieno gamintojams.
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4

114
4

108

109

110

111

112

113

114

115

2017 m. rugpjucio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/1965, kuriuo i§ dalies kei¢iamos
Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1237 nuostatos dél informacijos, kuri turi bati teikiama apie ryziy sektoriaus
licencijas, pobudzio ir tipo (OL L 279, 2017 10 28, p. 36).

Isskyrus Komisijos deleguotaji reglamenta (ES) 2017/1165, visos isskirtinés laikinosios priemonés priimtos
remiantis 219 straipsnio 1 dalimi kartu taikant 228 straipsnj (skubos procediira).

2014 m. rugpjucio 21 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 913/2014, kuriuo nustatomos i$skirtinés
laikinosios paramos persiky ir nektariny augintojams priemonés (OL L 248, 2014 8 22, p. 1).

2014 m. rugpjuacio 29 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 932/2014, kuriuo nustatomos i$skirtinés
laikinosios paramos tam tikry vaisiy ir darzoviy augintojams priemongés ir i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis
reglamentas (ES) Nr. 913/2014 (OL L 259, 2014 8 30, p. 2).

2014 m. rugséjo 4 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 950/2014, kuriuo pradedama taikyti i$skirtiné

laikinoji tam tikry siiriy privataus sandéliavimo pagalbos schema ir i§ anksto nustatomas pagalbos dydis
(OL L 265, 2014 9 5, p. 22).

2014 m. rugséjo 22 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr.992/2013, kuriuo panaikinamas
Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 950/2014 (OL L 279, 2014 9 23, p. 17).

2014 m. rugséjo 4 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 949/2014, kuriuo nustatoma pieno ir pieno
produkty sektoriuje taikytina iskirtiné laikinoji priemoné — 2014 m. laikotarpio, Kuriuo sviestui ir nugriebto
pieno milteliams taikoma valstybés intervencija, pratesimas (OL L 265, 2014 9 5, p. 21).

2014 m. rugséjo 29 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1031/2014, kuriuo nustatomos papildomos
i8skirtinés laikinosios paramos tam tikry vaisiy ir darzoviy augintojams priemonés (OL L 284, 2014 9 30, p. 22).
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7)  Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 1336/2014™" nustatoma pieno ir pieno produkty
sektoriuje taikytina iSskirtiné laikinoji priemoné — 2015 m. laikotarpio, kuriuo sviestui ir
nugriebto pieno milteliams taikoma valstybés intervencija, paankstinimas.

8) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) Nr. 1370/2014"® numatoma laikina i3skirtiné
pagalba Suomijos pieno gamintojams.

9) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2015/136 i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis
reglamentas (ES) Nr. 1031/2014, kuriuo nustatomos papildomos i$skirtinés laikinosios paramos
tam tikry vaisiy ir darZoviy augintojams priemonés.

10) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2015/1549'%° nustatomos pieno ir pieno produkty
sektoriuje taikytinos isSskirtinés laikinosios priemonés — 2015 m. laikotarpio, kuriuo sviestui ir
nugriebto pieno milteliams taikoma valstybés intervencija, pratgsimas ir 2016 m. laikotarpio,
kuriuo sviestui ir nugriebto pieno milteliams taikoma valstybés intervencija, paankstinimas.

11) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2015/1852"*! pradéta taikyti isskirting laikinoji tam
tikry stiriy privataus sandéliavimo pagalbos schema ir i§ anksto nustatytas pagalbos dydis.

12) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2015/1853'% numatoma laikina i§skirtin¢ pagalba
gyvulininkystés sektoriaus tikininkams.

13) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/558'* pieno ir pieno gaminiy sektoriaus
kooperatyvams bei kitokioms gamintojy organizacijoms leidziama sudaryti susitarimus dél
gamybos planavimo ir priimti su tuo susijusius sprendimus.

14) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/921'* nustatomos papildomos iskirtinés
laikinosios paramos tam tikry vaisiy ir darZzoviy augintojams priemonés.
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124

2014 m. lapkri¢io 26 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1263/2014, kuriuo numatoma laikina
i§skirtiné pagalba Estijos, Latvijos ir Lietuvos pieno gamintojams (OL L 341, 2014 11 27, p. 3).

2014 m. gruodzio 16 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1336/2014, kuriuo nustatoma pieno ir
pieno produkty sektoriuje taikytina i§skirting laikinoji priemoné — 2015 m. laikotarpio, kuriuo sviestui ir
nugriebto pieno milteliams taikoma valstybés intervencija, paankstinimas (OL L 360, 2014 12 17, p. 13).

2014 m. gruodzio 19 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1370/2014, kuriuo numatoma laikina
i§skirtiné pagalba Suomijos pieno gamintojams (OL L 366, 2014 12 20, p. 18).

2015 m. rugpjucio 7 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1369, kuriuo i§ dalies keiGiamas
Deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1031/2014, kuriuo nustatomos papildomos i$skirtinés laikinosios paramos
tam tikry vaisiy ir darzoviy augintojams priemonés (OL L 211, 2015 8 8, p. 17).

2015 m. rugséjo 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1549, kuriuo nustatomos pieno ir pieno
produkty sektoriuje taikytinos iSskirtinés laikinosios priemonés — 2015 m. laikotarpio, kuriuo sviestui ir
nugriebto pieno milteliams taikoma valstybés intervencija, pratesimas ir 2016 m. laikotarpio, kuriuo sviestui ir
nugriebto pieno milteliams taikoma valstybés intervencija, paankstinimas (OL L 242, 2015 9 18, p. 28).

2015 m. spalio 15 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1852, kuriuo pradedama taikyti i§skirtine
laikinoji tam tikry striy privataus sandéliavimo pagalbos schema ir i§ anksto nustatomas pagalbos dydis
(OL L 271, 2015 10 16, p. 15).

2015 m. spalio 15 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/1853, kuriuo numatoma laikina i§skirtiné
pagalba gyvulininkystés sektoriaus tkininkams (OL L 271, 2015 10 16, p. 25).

2016 m. balandzio 11 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/558, kuriuo pieno ir pieno gaminiy
sektoriaus kooperatyvams bei kitokioms gamintojy organizacijoms leidziama sudaryti susitarimus dél gamybos
planavimo ir priimti su tuo susijusius sprendimus (OL L 96, 2016 4 12, p. 18).

2016 m. birzelio 10 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/921, kuriuo nustatomos papildomos
i8skirtinés laikinosios paramos tam tikry vaisiy ir darzoviy augintojams priemonés (OL L 154, 2016 6 11, p. 3).
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Sis deleguotasis aktas buvo i§ dalies pakeistas Komisijos deleguotuoju reglamentu
(ES) 2017/376'% sickiant perskirstyti nepanaudotus kiekius, apie kuriuos praneita pagal to
reglamento 2 straipsnio 4 dalj.

15) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/1614'% nustatomos pieno ir pieno produkty
sektoriuje taikytinos iskirtinés laikinosios priemonés — 2016 m. laikotarpio, kuriuo nugriebto
pieno milteliams taikoma valstybés intervencija, pratesimas ir 2017 m. laikotarpio, kuriuo
nugriebto pieno milteliams taikoma valstybés intervencija, paankstinimas, ir kuriuo leidziama
nukrypti nuo Deleguotojo reglamento (ES) 2016/1238 nuostaty ir toliau taikyti Reglamenta (EB)
Nr. 826/2008 paramai privaciajam sandéliavimui pagal Jgyvendinimo reglamenta (ES)
Nr. 948/2014 ir Reglamentg (ES) Nr. 1272/2009 valstybés intervencijai pagal §j reglamenta.

16) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/1612'%" skiriama pagalba pieno gamybai
mazinti (taip pat zr. 2.3.B punktg).

17) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2016/1613'® pieno gamintojams ir kity
gyvulininkystés sektoriy tikininkams skiriama i§imtiné¢ sureguliavimo pagalba (taip pat zr. 2.3.B
punkta).

18) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/286'*° dél gyvulininkystés sektoriaus tikininky
nuo zemés dreb¢jimo nukentéjusiuose Italijos regionuose i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis
reglamentas (ES) 2016/1613.

19) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/1165™° nustatomos i$skirtinés laikinosios
paramos tam tikry vaisiy augintojams priemonés.

20) Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2017/1533"" i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis
reglamentas (ES) 2017/1165, kiek tai susije su iSskirtinémis laikinosios paramos persiky ir
nektariny augintojams priemonémis Graikijoje, Ispanijoje ir Italijoje.

Remiantis bendruoju susitarimu del deleguotyjy akty™? dél visy $iy reglamenty buvo pasikonsultuota su
valstybiy nariy ekspertais Zemés tikio rinky eksperty grupéje, visy pirma, dél aspekty, kuriems taikomas

125

126

127

128

129

130

131

132

2017 m. kovo 3 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/376, kuriuo dél nepanaudoty kiekiy, apie
kuriuos pranesta pagal Deleguotojo reglamento (ES)2016/921 2 straipsnio 4 dalj, perskirstymo i§ dalies
kei¢iamas Deleguotasis reglamentas (ES) 2016/921 (OL L 58, 2017 3 4, p. 8).

2016 m. rugséjo 8 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2016/1614, kuriuo nustatomos pieno ir pieno
produkty sektoriuje taikytinos i$skirtinés laikinosios priemonés — 2016 m. laikotarpio, kuriuo nugriebto pieno
milteliams taikoma valstybés intervencija, pratgsimas ir 2017 m. laikotarpio, kuriuo nugriebto pieno milteliams
taikoma valstybés intervencija, paankstinimas, ir kuriuo leidziama nukrypti nuo Deleguotojo reglamento
(ES) 2016/1238 nuostaty ir toliau taikyti Reglamentg (EB) Nr. 826/2008 paramai priva¢iajam sandéliavimui
pagal Igyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 948/2014 ir Reglamentg (ES) Nr. 1272/2009 valstybés intervencijai
pagal §j reglamentg (OL L 242, 2016 9 9, p. 15).

ISsamiau zr. 39 i$nasg.
ISsamiau zr. 40 i$nasg.

2017 m. vasario 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/286, kuriuo dél gyvulininkystés sektoriaus
tikininky nuo Zemés dreb¢jimo nukentéjusiuose Italijos regionuose i§ dalies kei¢iamas Deleguotasis reglamentas

(ES) 2016/1613 (OL L 42, 2017 2 18, p. 7).

2017 m. balandzio 20 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/1165, kuriuo nustatomos i$skirtinés
laikinosios paramos tam tikry vaisiy augintojams priemonés (OL L 170, 2017 7 1, p. 31).

2017 m. rugséjo 8d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/1533, kuriuo i§ dalies kei¢iamas
Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/1165, kiek tai susije su iSskirtinémis laikinosios paramos persiky ir
nektariny augintojams priemonémis Graikijoje, Ispanijoje ir Italijoje (OL L 233, 2017 9 9, p. 1).

7r. 13 i$nasa.
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vieno BRO reglamentas. Apie reglamentus praneSta Europos Parlamentui ir Tarybai nurodant skubos
procediiros naudojimo priezastis, kai ta procediira buvo naudojamasi'®. Nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiské priestaravimy dél né vieno deleguotojo reglamento.

2015 m. vasario 20 d. Komisija priémé deleguotajj reglamenta, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamento
(EB) Nr.376/2008 nuostatos dél reikalavimo pateikti Zemés iikio kilmés etilo alkoholio importo
licencijg ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 2336/2003, jvedantis tam tikras i$samias Tarybos
reglamento (EB) Nr. 670/2003, nustatan¢io konkrecias zemés tikio kilmés etilo alkoholio rinkos
priemones, taikymo taisykles.

Deleguotuoju aktu taip pat panaikintas reikalavimas importuojant j ES Zemés tkio kilmés etilo alkoholj
pateikti importo licencija, jskaitant reikalavima pateikti uzstata. Juo taip pat panaikintas reikalavimas ES
rengti ir skelbti ES Zemés tikio kilmés etilo alkoholio balansg ir valstybiy nariy prievolé kas ketvirtj teikti
informacija apie jo gamyba, realizavimg ir atsargas.

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamentas deleguotajam aktui nepritaré. Taigi jis nejsigaliojo.

Pagal 3 straipsnio 4 dalj, 4, 18 ir 59 straipsnj, 75 straipsnio 6 dalj, 76 straipsnio 4 dalj, 77 straipsnio 5 dalj
ir 78, 79, 83, 87, 88, 132, 140, 143, 166, 186, 190 ir 202 straipsnius Komisija nepriémé né vieno
deleguotojo akto.

3 straipsnio 4 dalis susijusi su apibréztimis ryziy sektoriuje. Kol kas Komisija nejzvelgé poreikio i§ dalies
keisti nustatytas apibréztis.

4 straipsnis susijes su Zzemeés tkio produktams taikomos Bendrojo muity tarifo nomenklattiros priderinimu.
Iki Siol dél Bendrojo muity tarifo nomenklatiiros pakeitimy Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 Keisti
nereikéjo.

18 straipsnis susijes su paramos privaciajam 17 straipsnyje iSvardyty produkty sandéliavimui skyrimo
salygomis. Dél pieno produkty ir kity reikalavimus atitinkan¢iy gyvininés kilmés produkty Komisija
nusprendé, kad i§ anksto nederéty nustatyti salygy, kuriomis Komisija gali nuspresti skirti parama
priva¢iajam sandéliavimui. Dél to tam tikros sektoriaus veiklos vykdytojai gali turéti likesCiy ir jais
remdamiesi priimti verslo sprendimus. Komisija pademonstravo, kad veiksmingai naudoja parama
priva¢iajam sandéliavimui, ir sprendimas pasitelkti $ig priemone¢ visuomet grindziamas patikima rinkos
analize. Paprastai iki Siol norint pradéti naudoti privatyjj sandéliavima, kai dél aplinkybiy tai biitina,
pakako trijy pagrindiniame akte nustatyty elementy (referenciniy riby, sanaudy ir butinybés skubiai
pateikti atsakyma).

59 straipsnis susijes su pagalba apyniy sektoriuje. Kol kas Komisija nejzvelgé poreikio papildomai
reglamentuoti apyniy sektoriy.

75 straipsnio 6 dalis susijusi su kity 75 straipsnio 1 dalyje nenurodyty sektoriy prekybos standartais.
Komisijos nuomone, kol kas néra jokio konkretaus poreikio papildyti 75 straipsnio 1 dalyje nurodyta
sgrasg. Siuo metu Komisija vertina prekybos standarty vaidmenj apskritai.

76 straipsnis susij¢s su konkreciomis nukrypti leidzianciomis nuostatomis prekiaujant vaisiy ir darZzoviy
sektoriaus produktais. Kol kas Komisija nejzvelgé poreikio nustatyti tokias nukrypti leidziancias
nuostatas.

77 straipsnio 5 dalis susijusi su nuo apyniy sertifikavimo jpareigojimo leidzian¢iomis nukrypti
nuostatomis. Kol kas Komisija nejzvelgé poreikio nustatyti tokias nukrypti leidZianéias nuostatas.

133 7Zr. 109 i¥na3a.
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78 straipsnio 2 ir 4 dalys susijusios su VII priede pateikty apibréz¢iy ir prekiniy pavadinimy keitimu, nuo
ju nukrypti leidzian¢iy nuostaty nustatymu arba i§imciy taikymu ir jy specifikavimo ir taikymo taisykliy
patvirtinimu. Atsizvelgdama | vartotojy poreikiy raida, technikos paZanga arba produkty inovacijy
diegimo poreiki Komisija kol kas nejzvelgé poreikio i§ dalies keisti arba papildyti VII prieda. Be to, i§
valstybiy nariy negauta praneSimy apie sunkumus siekiant tinkamai suprasti VII priede pateiktas
apibréztis ir prekinius pavadinimus.

78 straipsnio 5 dalis susijusi su taisyklémis dél gyviino, i$ kurio gaunamas pieno produkty sudétyje esantis
pienas, riisies nurodymo. Pagal VII priedg Siuo metu reikalaujama, kad pieno atveju gyviino, i§ kurio
gaunamas pienas, rii§is nurodoma, jei tai néra galvijas. Kol kas Komisija nejzvelgé poreikio iSplésti tas
taisykles jtraukiant kitus pieno produktus.

79 straipsnis susijes su leistinu nukrypimu nuo prekybos standarty. Alyvuogiy aliejaus, vaisiy ir darzoviy
ir vyno atvejais ribos yra nustatytos standarte, tad i jj jau jtraukta jvairiy parametry ribos lygio analizés
metody neapibréztumo sgvoka. Todél leistinas nukrypimas taikant rezultaty pateikimo metodus néra
privalomas. Paprastai leistino nukrypimo taisyklés, kaip paaiSkéjo, sektoriuose néra bitinos, nes net
nesant tokiy leistino nukrypimo taisykliy dideliy sunkumy nekyla.

83 straipsnis susijes su tam tikriems produktams ir sektoriams taikomomis nacionalinémis taisyklémis.
Komisija nejzvelgé poreikio Sioje srityje nustatyti papildomas taisykles.

87 ir 88 straipsniai susije su taisyklémis dél papildomy neprivalomy nustatytyjy apibadinimy. Siuo metu
néra jokiy su pieno produktais susijusiy neprivalomy nustatytyjy apibiidinimy, bet yra jtvirtinti keli
konkretiis neprivalomi nustatytieji apibtidinimai dél paukstienos ir kiauSiniy, kaip numatyta 85 straipsnyje.
Atsizvelgdama | vartotojy likesCius, mokslo ir technikos Ziniy raida, rinkos padétj arba prekybos ir
tarptautiniy standarty pakeitimus Komisija nejzvelgé jokio poreikio nustatyti papildomus neprivalomus
nustatytuosius apibiidinimus.

132 straipsnis susijes su cukraus sektoriuje taikomomis pirkimo sglygomis ir tiekimo sutartimis. XI priede
daroma nuoroda tik j pereinamajj laikotarpj iki 20162017 prekybos mety pabaigos. 2013-2017 m. jo
keisti nereikéjo.

140 straipsnis susijes su pramoninio cukraus, pramoninés izogliukozés ar pramoninio inulino sirupo
naudojimu. 2013-2017 m. pramoninio cukraus naudojimo salygy keisti nereikéjo.

143 straipsnis susijes su priemonémis cukraus sektoriuje. Iki 2016—-2017 prekybos mety ty taisykliy keisti
nereikéjo.

166 straipsnis susijes su priemonémis, kuriomis padedama lengviau pritaikyti pasiiilg prie rinkos poreikiy.
Suinteresuotieji subjektai nepateike jokiy praSymy deél tokiy taisykliy.

186 straipsnis susijes su zemés tkio produkty importo tarifiniy kvoty taisyklémis. Tais jgaliojimais
Komisija dar nesinaudojo, bet Komisijos tarnybos rengia deleguotojo reglamento projekta dél naujos
zemes iikio tarifiniy kvoty administravimo sistemos, pagal kurig biity i§duodamos licencijos.

190 straipsnis susijgs su nuostatomis, leidzian¢iomis nukrypti nuo su apyniy produkty pazymy iSdavimu ir
zenklinimu susijusiy jpareigojimy. Kol kas Komisija nejzvelgé poreikio nustatyti tokias taisykles.

202 straipsnis susijgs su eksporto grazinamosiomis iSmokomis. 2015 m. Nairobyje vykusioje PPO
ministry konferencijoje ES sutiko panaikinti zemés tkio eksporto subsidijas, tad jgaliojimais nebuvo
naudojamasi.
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4.4. ISvados

Komisija tinkamai naudojosi deleguotaisiais jgaliojimais. ISskyrus 202 straipsnyje nustatytus jgaliojimus,
negalima atmesti galimybés, kad jgaliojimais vél reikés pasinaudoti ateityje.

Komisija nusprendé pateikti $ig ataskaitg likus keliems ménesiams iki Sios ataskaitos 1.2, 2.2, 3.2 ir 3.4
punktuose nurodyto galutinio teisinio termino, nes taip Europos Parlamentas ir Taryba galés apzvelgti
jgaliojimy priimti deleguotuosius aktus naudojimg pagal keturis pagrindinius bendros Zzemés tikio politikos
reglamerllﬂls, teisékiros institucijoms svarstant Komisijos pasitlymus dél bendros zemés tkio politikos po
2020 m.”™.

Komisija ragina Europos Parlamentg ir Taryba susipazinti su Sia ataskaita.

B34 Ppasitlymas dél EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO, kuriuo nustatomos valstybiy
nariy pagal bendra zemés iikio politika rengtiny strateginiy plany (BZUP strateginiy plany), finansuotiny i§
Europos zemés iikio garantijy fondo (EZUGF) ir i§ Europos Zemés tikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP), rémimo
taisyklés ir panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1305/2013 ir (ES) Nr. 1307/2013,
COM(2018) 392 final — 2018/0216 (COD); pasiilymas dél EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTO dél bendros Zemés tikio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (ES) Nr. 1306/2013, COM(2018) 393 final — 2018/0217 (COD); pasiilymas dé¢l EUROPOS
PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTO, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1308/2013,
kuriuo nustatomas bendras zemés tkio produkty rinky organizavimas, (ES) Nr. 1151/2012 dél zemés ukio ir
maisto produkty kokybés sistemy, (ES) Nr. 251/2014 dél aromatizuoty vyno produkty apibrézties, aprasymo,
pateikimo, zenklinimo ir geografiniy nuorody apsaugos, (ES) Nr. 228/2013, kuriuo nustatomos specialios zemés
ikio priemonés atokiausiems Sajungos regionams, ir (ES) Nr. 229/2013, kuriuo nustatomos specialios Zemés
tkio priemonés mazosioms Egéjo jliros saloms, COM(2018) 394 final/2.
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